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(Agudos)

Efectos cronicos
potenciales

Carcinogenicidad

Mutagenicidad

Teratogenicidad

Efectos en la fertilidad

La inhalacién de polvo repetida o prolongada pudiera ocasionar una irritacion
cronica del tracto respiratorio. Si existe sensibilidad al cromo hexavalente, una
reaccion cutanea alérgica grave puede ocurrir después de exposicidn a niveles muy
bajos.

El Cemento Portland no se considera un carcinégeno.

El cuarzo (silice cristalina) se considera un peligro por inhalacién. La exposicion
excesiva a cuarzo (silice cristalina) pudiera causar silicosis, una enfermedad
pulmonar no-cancerosa. El cuarzo (Silice cristalina) es considerado un riesgo por
inhalacién. IARC ha clasificado el cuarzo (Silice cristalina) como una sustancia del
grupo 1, carcinogénico para humanos. Esta clasificacidn se basa en los resultados
de laboratorio obtenidos en animales (Inhalaciéon e implantacién) y estudios
epidemiolégicos que fueron considerados suficientes para carcinogenicidad.

Para mas informacidn, ver Referencias IV y XI.

No se conocen efectos significantes o peligros criticos.
Para mds informacidn, ver Referencias IX y X.

No se conocen efectos significantes o peligros criticos.

No se conocen efectos significantes o peligros criticos.

11.3DATOS NUMERICO-TOXICOLOGICOS

Toxicidad Aguda
(Inhalacién CL 50)

Toxicidad Aguda
(Oral DL 50)

Toxicidad Aguda
(Dérmica DL 50)

No disponible.

No disponible.

No disponible.

SECCION 12 INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ecotoxicidad

Persistencia y
degradabilidad

Bioacumulacién potencial
Movilidad en suelos

Otros efectos adversos

El producto no es peligroso para el medio ambiente. Ensayos de ecotoxicidad de
cemento Portland con Daphnia magna [Referencia V] y Selenastrum coli (ver
Referencia VI) han demostrado un minimo impacto toxicoldgico, por lo que no se
han podido determinar valores de LC50 y EC50 (ver Referencia VII). No hay
indicacion sobre toxicidad de la fase sedimentaria (ver Referencia VIII). En caso de
derrame accidental de grandes cantidades de cemento al agua se puede producir
una débil subida de su pH, que bajo ciertas circunstancias podria representar cierta
toxicidad para la vida acuatica.

No relevante. Después de fraguar, el cemento no presenta ningun riesgo.

No relevante. Después de fraguar, el cemento no presenta ningun riesgo.
No relevante. Después de fraguar, el cemento no presenta ningun riesgo.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS
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SECCION 13

Recuperar el material derramado cuando sea posible. EI material no contaminado puede ser reutilizado. Desechar el
desperdicio en conformidad con las regulaciones locales, estatales y federales aplicables.

INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

SECCION 14

El cemento no estd afectado por la legislacidn internacional de transporte de mercancias peligrosas (IMDG, IATA, ADR/RID).
Mercancia no peligrosa segun la reglamentacion de transporte. No es necesario adoptar ninguna precaucion especial aparte
de las mencionadas en la seccién 8.

No.UN

Clase de peligro en el
transporte

Grupo de
embalaje/envase

Peligros para el medio
ambiente

Precauciones especiales

No disponible

Ninguno.

No aplica

Ninguno

Ninguno

SECCION 15 INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Ley 55 de 1993
Presidencia de la Republica

Decreto 1973 de 1995
Ministerio de relaciones
exteriores

Decreto 1609 de 2002
Ministerio de Transporte

Decreto 4741 de 2005.
Presidencia de la Republica

Decreto 1079 de 2015
Ministerio de Transporte

Decreto 1076 de 2015
Presidencia de la Republica

Decreto 1496 de 2018
Ministerio del Trabajo

Resolucién 1023 de 2005
Ministerio de Ambiente,
Vivienda y Desarrollo
Territorial

Por medio de la cual se aprueba el convenio No. 170 y la recomendacién No. 177
sobre la seguridad en la utilizacién de los productos quimicos en el trabajo.

Por el cual se promulga el Convenio 170 sobre la Seguridad en la utilizacién de los
productos quimicos en el trabajo, adoptado por la Conferencia General de la
Organizacion Internacional del Trabajo el 25 de junio de 1990

Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de
mercancias peligrosas por carretera.

Por el cual se reglamenta parcialmente la prevencién y el manejo de los residuos
o desechos peligrosos generados en el marco de la gestidn integral.

Por medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector
Transporte.

Por medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector Ambiente
y Desarrollo Sostenible.

Por el cual se adopta el sistema globalmente armonizado de clasificacién vy
etiquetado de productos quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de
seguridad quimica.

Por el cual se adoptan las guias ambientales como instrumento de autogestion y
autorregulacion. En las cuales se incluye la siguiente guia: Guias ambientales de
almacenamiento y transporte por carreteras de sustancias quimicas peligrosas y
residuos peligrosos
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SECCION 16 OTRAS INFORMACIONES

Esta ficha de datos de seguridad sustituye a la ficha de seguridad anterior del Cemento de fecha 2016-03-11.

Calificaciones de NFPA 704 (Asociacion Nacional de Proteccidn contra Incendios)

Salud: 3

Inflamabilidad: O
Inestabilidad: 1

Riesgo Especifico: Ninguno

Aviso al lector
El cemento solamente debe usarse bajo la supervisidn de un profesional en construccion, y ser aplicado por un experto.

La clave para usar el producto de manera segura exige que el usuario reconozca que el cemento reacciona quimicamente con
el agua, y que algunos de los productos intermedios de esta reaccion (que son aquellos presentes cuando un producto del
cemento estd "fraguando") presentan un riesgo mas grave que el del cemento seco en si mismo.

Mientras que la informacidn provista en esta ficha de seguridad se considera que brinda un resumen util de los riesgos del
cemento como se usa comunmente, la ficha no puede anticipar y proporcionar la totalidad de la informaciéon que podria ser
necesaria en todas las situaciones. Los usuarios inexpertos de los productos deberian obtener una capacitacion correcta antes
de usar este producto.

EL VENDEDOR NO GARANTIZA, NI EXPRESA NI IMPLICITAMENTE, CON RESPECTO AL PRODUCTO O LA COMERCIALIZACION O
APTITUD DEL MISMO PARA NINGUN PROPOSITO, NI ACERCA DE LA PRECISION DE CUALQUIER INFORMACION PROVISTA POR
CEMEX, excepto que el producto deba cumplir con especificaciones contractuales. CEMEX, considera que la informacién
provista en el presente documento es precisa al momento de prepararse o esta preparada a partir de fuentes consideradas
confiables, aunque es responsabilidad del usuario investigar y comprender otras fuentes de informacién pertinentes para
cumplir con todas las leyes y los procedimientos aplicables la manipulacién y uso seguros del producto, y para determinar la
conveniencia del producto para su uso pretendido. En particular, los datos provistos en esta hoja de seguridad no tratan los
riesgos que pueden presentar otros materiales mezclados con cemento. Los usuarios deberian analizar otras hojas de
seguridad relevantes antes de trabajar con productos derivados como, por ejemplo, el concreto o morteros secos.

Referencias
La informacidn contenida en esta ficha de seguridad ha sido compilada a partir de las siguientes fuentes:

I Ficha de datos de seguridad del cemento. Cemex Espafia Operaciones, S.L.U. Revisidn 14. Edicion 01/06/2016.

II.  Hoja de datos de seguridad Cemento Portland. Cemex Houston. Revisién: Mayo-2015.

Ill.  Hoja de seguridad de materiales Cemento Portland. Cemex Puerto Rico, Inc. Versién 1. Emisién 20/04/2016.

IV. Portland Cement Dust - Hazard assessment document EH75/7, UK Health and Safety Executive, 2006. Available from:
http://www.hse.gov.uk/pubns/web/portlandcement.pdf

V. U.S. EPA, Short-term Methods for Estimating the Chronic Toxicity of Effluents and Receiving Waters to Freshwater
Organisms, 3rd ed. EPA/600/7-91/002, Environmental Monitoring and Support Laboratory, U.S. EPA, Cincinnati, OH
(1994a) and 4th ed. EPA-821-R-02-013, US EPA, office of water, Washington D.C. (2002).

VI. U.S. EPA, Methods for Measuring the Acute Toxicity of Effluents and Receiving Waters to Freshwater and Marine
Organisms, 4th ed. EPA/600/4-90/027F, Environmental Monitoring and Support Laboratory, U.S. EPA, Cincinnati, OH
(1993) and 5th ed. EPA-821-R-02-012, US EPA, office of water, Washington D.C. (2002).

VII. Environmental Impact of Construction and Repair Materials on Surface and Ground Waters. Summary of Methodology
Laboratory Results, and Model Development. NCHRP report 448, National Academy Press, Washington, D.C., 2001.

VIII. Final report Sediment Phase Toxicity Test Results with Corophium volutator for Portland clinker prepared for Norcem
A.S. by AnalyCen Ecotox AS, 2007.
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IX. Investigation of the cytotoxic and proinflammatory effects of cement dusts in rat alveolar macrophages, Van Berlo et al,
Chem. Res. Toxicol, 2009 Sept; 22(9): 1548-58

X.  Cytotoxicity and genotoxicity of cement dusts in A549 human epithelial lung cells in vitro; Gminski et al, Abstract DGPT
conference Mainz, 2008

XI.  Comments on a recommendation from the American Conference of governmental industrial Hygienists to change the
threshold limit value for Portland cement, Patrick A. Hessel and John F. Gamble, EpiLung Consulting, June 2008.

Abreviaciones

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists = Conferencia Americana de Higienistas Industriales
Gubernamentales

# CAS - Chemical Abstract Service = Nimero del Servicio de Resimenes Quimicos

CFR - Code of Federal Regulations = Cédigo de Regulaciones Federales

IARC - International Agency for Research on Cancer = Agencia Internacional para la Investigacidn sobre el Cancer

NTP - National Toxicology Program = Programa Nacional de Toxicologia

OSHA — Occupational Safety and Health Administration = Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional

TLV - Threshold Limit Value = Valor Limite Umbral

TWA - Time-Weighted Averag = Tiempos Medios Ponderado

UN- Naciones unidas



‘(seised) epawny BUIO] US £ IS BULIOJ US S030npoid sof &
UQIQND UAUIIIUOD O] 9nb Se[dozow se] A sOJUdWID sO] ered SOPLIYNUIPL SOSN SO "IOLIAIX U K JOLIJUL
U ‘uoroonnsuod A eviqo dp soleqen uo saroprunsuod Jod owod [se soeuorsajord iod ‘Ternsnpur
B[BOS? B UBZINN 3S (SOOI[NBIPIY S9JUBRIOWO[SUOD) USUSNUOS O] anb se[ozowr se[ A SOJUSWAD SO

‘uo31uoy op sopedLqe;did sojudwI[d owod ISk ‘sesed ‘Sepeydd] ‘opron[ud
‘soropowr ‘resn ered 0)sI] uoSmuioy owod ‘eiqo dp soleqeny £ ugonnsuod ered soormeipry
SOJUBRIOWO[SUOD Ie[NULIO)/JedlIqe] eled So[eLnSNpuUl SOUOIOB[RISUI UQ UBZI[HN 9S SOJUSWDD SO

*sopelosuodesap sosn A g[ozaw e[ Ip sopvdIYRuUIpI sayuaundd sosn 7’|

NANX-VY006-NS0A-0L SG €4S-4S2S 1IN0
NANX-V006-NS0A-01LSG €YS-¥SCr 1IN0
99 0X-600-2¥00-0263 ySZ€ -9/ 1IN0
O9O0X-600¥-2Lv00-0263 dSZy 1V /I1IN3D
E[ ANV1L40d OININIO

‘ojonpoad Pp ugnEIYNUIP]  “T'[

‘esdadwd e[ Ip £ B[OZOW B[ 9P UOBIYNUIPT ‘|

€207/10/60 ":mvmmv.—&ﬂu_ AP BYII °*SIJIOLIIJUE SIUOIS.IIA SB[ Sepo) v%-umam:w ‘€C07-10-60 /8T ‘UoNIPH

‘puepIog 03UIW)) :0)dNPOIg

eayipow o] anb 0Z0zZ/8.8 .U (IN) ojuswebay e A 900Z/L061 oU (3D) HOVIY ojuawe|Bay |e opiande aq

SOLN3N3D 3d dvdihdnNno3s 3d sOl1vd 3d VHOIA

Omoaoumu



serrojeardsar sera se[ zejun opand :GeEcH

[o1d e] us ©o1319[E UOIDORAI BUN JBO0AOId 9pand 1/ [ €H
BOURING UOIOB}LLI BO0AOId (G EH

SOABIS SOIRINOO0 SAUOISI Bo0AOId 8T ¢H

013170d ap souoroBdIpU]

senojendsal (eorun ugrorsodxo) vuei(q ouedIQ)|
se1A se[ rejiun opand :GEEH € eolyIoadsy BOTJRWIONSIS  PEPIOTXO])

[o1d e[ ud ©OI319[R UQIOOBA]

eun 1eooroxd apand :/J¢H q1 09URIND JULZI[IQISUSS
BOURIND

uoeLl  BooAoId  (GTEH I BOURIND UQIORILLI]
SoIe[NO0

SOUOIS9] BO0AOI] T CH z Ie[NO0 UOQTOR)LII[/QARIS JB[NO0 OUe(]

800T/TLTL oU (AD) 0yudWE|3Y [E 0pIande 3| "I°1°T
*B[OZOWI B[ 3P UOBIYISB]D °[°C
*$0a31[9d SO 3p UQBIYNUIP[ ‘T

BUOIJ BISO 9P UQIOBULIOJUL
B[ S[IIWSUEI) A 7] [ SBIOUSSISWS 9p [BI9UST OUO0JP[2) [€ O PEPI[EOO] NS P SBIIPIW SBIOUSTIN 3P OUOJI[9) [& Jewe] ]

*BIUISIIW 3P OUORPL ‘b1
W09 BSBAIID)LSLQID IR~
S80I €6 156 Xeyq
St 0T €6 #S6 :039€3U0I 3P OUOLID L,

(B][1A9S) SeUBWLId SO €OLIT
9¢ K ¢ “010npanoy /) ‘B[S] ¥ ‘BN ‘PU] [0 BIqR]

V'S ‘09T IVE SOLNANAD ‘esaadwd ef ap d1quioN

*PePLINGIS AP SOJeP AP eYdY ¥[ Ip Aopadroad [dp soeq ‘€1

eoyyipow o] anb 0z0z/8.8 ou (3N) oyuswe|bay |e £ 900Z/L061 U (32) HOVIY ojuswe|Bay |e optande aq

SO.LN3IN3D 3d dvaAlkiNO©3S 3d SO1va 3d VHOIA



"800Z:01-961 NA AN BULIOU €[ UN3os OPedLLIoA 9, 7000 0 & JOLdJul enge uo a[qnjos (1A)
1D 9p OPIUdIUOD UN BUIWLIARP dnb o] ‘(JA) 1D Op 103oNPal ‘OLIBSIIU SO OPUBND ‘QUIUOI OJUIWID ]

"S9]qOU-0U SI[BIOW SOJI0 N OTUTWIN[E 3P SOYOIAY SOJUSIA[S US SOuep JeooA01d apand

‘seanpewonb o SPIRULIOP ‘UOTOBILLIT
Iesneo opand ‘jard e[ UOO 00SOI 0ISMOW [0 O UQSIWLIOY [0 ‘OpawuNy OJUSWdD [9p 0JOBIUOI [

"OpENddpE SONpIsal op epr30da1 op ojund un us IOPIUUOI/OPIUSIUOD [d JBUIWI[T [0Sd

“J)SQ[BL 9P OSED U 0JIPUW Un € 0 BIIS0[091X0} UOLOBULIOJUL
op OWLNAD un & teweyT “rendsar ered ojqeliojuoo ugrorsod eun us osodor uo

B[IoUdJUBW £ JOLIOIX [ BWIDIA B B Jepodsuen :INOIDV TVHNI 4d OSVD NA
‘Josoioe [9/sa10deA SO[/R[qaTU B/SES [9/01uny [9/0A0d [0 Jeridsor JeyAq 71 €d+0¥Ed+F0Ed+192d

"00IPW UN € JB)[NSUOD :BOUEIND UQI0dId O UQIOB)LLII 9P OSBD U "Sojuepunge
uoqel £ ende uoo teae] (' THId V1 NOD OLIOVINOD dd OSVO Nd  €1€d+£€€d+TSEd+20€d

"0JIPQW UN B 0 BII30]00IXO0}
UQIOBULIOJUI 9P OY LN UN B 9JUSWIRIRIPIWUL JEWE|[] "OPUBIR[OR 1INFOS
“[198] B3|NSAT K BAJ[[ IS ‘030BIUOD Op SIUD] Se[ Jepn() "Sojnuill SOLIeA djueInp
enge U00 2JUaWESOPEPINO TeIe[oe :SOfO SOTNOD OLOVINOD dd OSVI N  01€d+8€€d+15€d+50€d
‘uo1099)01d 9p eIROSEW /sejed /sepuaid/sajuens 1eAd[T  087d
"SOUIU SO[ 9P ddUBI[E [9p BIANY WUAURIN  Z01d
‘ser10Jeadsal SeIA se[ JeJLLL 9pangd  GEEH
‘1o1d e us OI13191R UOIOOBAI BUN JBOOAOId Opangd L[ €H

"eaueInd uQIdeILLI BOOAOId C[¢H

"S9ARIS SOIB[NOO SOUOIS] BOOAOL] SI¢H

0I131[9J

8007/ZLTI U (AD) 0)udWE[33Y € 0pIaNde 3| ‘T'T'T
‘e3onbnad e[ op soudwWR[Y  ‘T'T

eolyipow o] anb 0z0z/8.8 .U (3N) cjuswe|6ay |e A 9002/2061 oU (30) HOVIY ojuswe|Bay |e opsande aQg

SO.LN3N3D 3d dvdihdnNno3s 3d sOl1vd 3d VHOIA



I-¢1y NH-INN

/7-L61 NH-AHNN/IITYI NH-ANN  /L0€08 dNN/S0€08 HNN/T-C0L08INN/ 1-€0€08 HNI/I
-L61 NA-AN( SeuuoN se[ op e[qel °e[qe} 9uam3Is ] ungos ‘ojuowdo op odiy [op uorouny
uo esew ud souordiodoid sejunsip uo souoldIpe A 0S9A ‘1oyuld Jod sojsondwiod uBISO SOIUOWD SO

SEPZIN  "T'€

"BIOUBISNIS BUN OU ‘B[0ZawW eun s3 0jonpoid [o anb v4 eorpde oN

sepue)sng  °I'¢

‘sayuauoduwod sof d1qos ugrewaojuy / ugRisodwo)y  °¢

"G UQIDI3S B
U2 epeoy10adsd uoroe[sI39[ €] © opionoe ap Jesn ered 0ISI[ OJUAWID [dp 093s [€103 0sad 19p (%Z000°0)
wdd g sof op ofeqep 10od [PAIu ns ouonuewr onb I1ojonpar QJuade unge opipeue BY 9]
os anb 10d uo1q O [BINJBU BIOUBW 9P BIS UAIQ QN[0S (JA) ID U Oprudjuod ofeq un dudr) OJUSWAD [

“8013I9[R UQI0OBAI
eun Iefjouresop uopond sonprampur soung[e 9[qnios ([A) ID UO OPIUdIUOD NS B OPIGOP ‘SBWOPY

“Ie[N20 A BAURIND UQIORILLIL JRO0A0Id 9pand opawny
OJUSWIOY [0 ‘PEPIUI[Ed[E ©}[e NS & OPIGe ‘BUI[EI[E UQION[OS 9)IONJ BUN BAIO 900paWNY 3S OJUIWI
[o opuend o ‘orouow o uodruioy I130ey [e ojdwefo Jod ‘@nSe U0D B[OZOW OS OJUSWAD O OpUEN))

-o110Je11dsa1 0301} 19 A BIUe3Ies e] op uoroeilul seooAold apand ojuswad ap oajod 19

"(9002/L061 oU (HD) oruswe[39y) HOVAY [9P II1X 0xaue
[0 U0d PEPIULIOJUOd P ‘W O [gJ OWO0d OpPeOYISE[d 1S Bied SOLIAIID SO] JUNAI OU OJUAWAD [

sougipd sonQ ‘€T

(OpeLIa0 O[S US RIRUSJRUIE 3S 0JUSWAD [3) ‘oLiensn [op ai1ed 1od ojuewad [ap uoroendruew
erownd ef e epejrwn epanb ‘osed opol ug -ueleqe [op ugIsIwe e[ op Jiaed e sow up) :[oueln) -

(o]ons [op Ope[SIE A 91IB 9P SOIUALLIOD UIS ‘09SAL) AJUSIqUIE UN U SOPBLIDI SOJBS
‘UQIOBAIOSUOO 9P SOUOIOIPUOD) ‘OSeAUd [0 ud Sy onb eyod] ey op anied e sosowr so( :S00eg -

:9p SO OpeIe[Oap BIOBIIJ ap oponiad ng .

eayipow o] anb 0Z0Z/8.8 .U (3IN) ojuswe|bay e A 900Z/L061 ou (3D) HOVIY ojuawe|Bay |e opiande aq

SO.LN3IN3D 3d dvaAlkNO©4S 3d sO1lva 3d VHOIA



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD DE CEMENTOS

De acuerdo al Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 y al Reglamento (UE) n° 878/2020 que lo modifica

Composiciéon (proporcién en masa)
Componentes principales
Tipo Denominacién | Designacién ; Puzolana . ) . Componentes
Clinker Escoria de Humo de silice Puzolana natural Cenlzla’volante Ceniza YOIante Esq.wsto Caliza minoritarios
horno alto natural . silicea Calcarea Calcinado .
calcinada adicionales
K S D P Q \" w T L LL
CEM | Cemento poértland CEM I 95 - 100 - - - - - - - - - 0-5
Cemento pértland CEM Il/A-S 80 - 94 6 - 20 - - - - - - - _ 0-5
con escoria CEM I/B-S 65-79 21-35 - - - - - - R R 0-5
Cemento portland
con humo de CEM I/A-D 90 - 94 - 6-10 - - - - - - - 0-5
silice
CEM Il/A-P 80 - 94 - - 6 -20 - - - - - - 0-5
Cemento portland | CEM I/B-P 65-79 - - 21-35 - - - - - - 0-5
con puzolana CEM I/A-Q 80 - 94 - - - 6 - 20 - - - - - 0-5
CEM 1I/B-Q 65-79 - - - 21-35 - - - - - 0-5
CEM IlI/A-V 80 - 94 - - - - 6 - 20 - - - - 0-5
Cemento portland
CEM Il con ceniza CEM I1I/B-V 65-79 - - - - 21-35 - - - 0-5
volante CEM II/A-W 80 - 94 - - - - - 6 - 20 - - - 0-5
CEM II/B-W 65-79 - - - - - 21-35 - - - 0-5
Cemento portland CEM I/A-T 80 - 94 - - - - - - 6 -20 - - 0-5
con esquisto
calcinado CEM II/B-T 65 - 79 - - - - - - 21 -35 - - 0-5
CEM II/A-L 80 - 94 - - - - - - - 6-20 - 0-5
Cemento pértland CEM II/B-L 65-79 - - - - - - - 21 - 35 = 0-5
con caliza
CEM I/A-LL 80 - 94 - - - - - - - - 6 - 20 0-5
CEM II/B-LL 65-79 - - - - - - - - 21-35 0-5
Cemento pértland | CEM IVA-M 80 - 88 12 - 20 > 0-5
compuesto CEM II/B-M 65-79 21-35 > 0-5
CEM IIVA 35 - 64 36 - 65 - - - - - - - - 0-5
Cemento de alto
CEM Il horno CEM 1lVB 20 - 34 66 - 80 - - - - - - - - 0-5
CEM llI/C 5-19 81-95 - - - - - - - - 0-5
CEM IV/A 65 - 89 - 11-35 > - N 0-5
CEM v Ceml‘?”.m
puzofanico CEM IV/B 45 - 64 - 36 - 55 > - - 0-5
CEMV Cemento CEM V/A 40 - 64 18 - 30 -y < 18 - 30 ----- - - - - 0-5
compuesto CEM V/B 20 - 38 31-49 - < 31-49 ——--- - - - - 0-5
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Manue(larclal |
OlCnaIinallde@]

SECCION 1. Identificacion del producto
Caodigo interno: IDR-HS-15
Denominacion ICIKATREEZAN

Uso recomendado del producto [l roducto[CICOTROODODIeu ol Icomionente ITonun]
allomeradolallllticolTITrelaradolTarallululoldelallicaciinenlIrioIImelcadolconlfelinall]l
Leletalel relinadal luelallcombinarle tol lcom_uelto[[le[dalunulolelclulilolde lrotectantel]
[ico larallallleridalldellrboel lITarbultolllaludandolalluelleldelarrole unalmejor L]
rllidalcicatriCaciin[Ilalbarrerallllica TuellTeneralelte[Troductolofecelunallrotecciln[Tuel|
im_ide[[alle adaldelcualluierlelementoluelluedaldetener(liretralarfalcicatri_aci_nideO 1]
tejidol 11 IImMiCLmollroteelelimlidello[ Il rocel ol de I udrici_nldello[ Il rbolel Il Tarbultol 1]
derifadolIde(unalcicatriCaci nlatroliadallldelectuolalll

Datos del fabricante:

Colinalrommi] O O 0 O

Cote [ MtMMar uelindultrialIComercialde Caucal
BB O T Mt O O O
CuertoTejadalCaucalllb 11 [ 0 0 0
Coombiall [ O O 0

0

Teléfonos de emergencia: 1]
Caralemerencial [llumical Tamar@CIOROL LM
BORIIBIR2IBo ot 1]

(9Bl rR2mColombialll

] ] ] ] U

SECCION 2. Identificacion del peligro o peligros

]

TollicidadlaludalCatel orlall[lin[a@toriallT [icolén(¢aloldelin(a@ci n’]
TolicidadaludalCate[ orial51D [ rmicallll

Irritacinlc¢ut nealCatel orlalll[lrolocalunaleellrritaci( nlcutaneallll]

Ofnallde@0



g CditoDRIDOMISB
CecARI52120]

- B CerliCn I

HOJA DE SEGURIDAD i i

Cgl!n ' CIKATREEZAN. “llabor( I Directortl cnicol
o “Crobl 11T erencialdemercadeolJo [ ]
Manue(larclal |
UlCnalIina2de@]

(110

Clasificacion por peligrosidad (Peligro quimico de uso agricola — PQUA).

ClalilicaciCnilllIMedianamente(Tolicoll icoll!

(1T

Talabraldellld ertenciallPeligro [J

]

Orale1II OO TCcolenlcaloldelinfa@cinl]

[] 0 OB MroducelirritaciC nid [ rmica(l
O MuedeMrolocaridal ol lenlril [ nlellTadofralle[ T olicionellroldnadallo]
reetidal [Torlllaloralll

[] [ (1

Cralel 1] OONiIe necelitalconejoim[dicolltenerlalimanolellenalelolaleti uetal’
I 2Mantenerueraldealcancelde0[ ni_ 0[]
21 1IMantenerialejado/deluentelIde(calorcli [ al[llamalabiertalolulerlicie ]I
caliente[IIToumart]
(200 JICon(CerLarlnicamentelen(e(feci ienteorilinalll
(126 1Tolre[ Tiraramieb@r]

O O L2001t allnicamenteen(el teriore loenlunuarbienIentiado’

O O T2 TTTelarTuante TImalcaralllllalalldeTrotecci(n[]
OB MMES OO TnLcaloldecontactocon 0 Tojo [ TIoTalTielaclararicon]
alualdurante(Tario Iminuto[ T uitar[o[ Tentel Tdecontacto Tiealllre utalIcilI]
Celuirfaclarando(1!
O TIimacenarienunirecilientelcerradol’
0

[ —

[]
SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

MeltcialdelcomlonentellallalticolT]
(]
SECCION 4. Primeros auxilios

MedidalIdeTrimero faulilio[ [en[¢caloldelinfa@ci nllnl¢calodeto[ rritacil nde(llalTal real ]
olmoleltialITorlin(a@ciCnidirectaldellroductoleldebelretirarfallalerlonaldelllreadonde]]
Celencuentralalun(irealdilerentelen(TuelellroductolnolTeléncuentrellallealTorallerilnif
delelteloldondellelencuentrelmani ulllndoo
]

[—

Jfna2de@0]
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CecARI52120]
CerliCnmo

HOJA DE SEGURIDAD i i
Cglln. CIKATREEZAN. “llabor( I Directortl cnicol
oo “Crobl 11T erencialdemercadeolJo [ ]
Manue(larclal |

O Cinalll I inal3de9[]

Medida [de[lrimero[Tauliliollen[caloldelin(eltiCn[TTn[caloldelin_eltiCnlenjua’uelabocall
conlalualluralllinlbeber@ll o indulcalelll [ mito[lRemitalalcentrolaliltencialldellormal]l
inmediatalll
]
Medidallde(lrimerolaulilib[ Ien[caloldelcontactocon@llielen(¢caloldecontactocon @A TIielIl
[@lelconlalualabundante(llretirelde[ T ull [delAaladolAro alcontaminadaldellel mentolllall
rolaldebe(llerlaladalconlalualabundantelantel Idelloller@ulara

]

Medidallde[[lrimerolauliliolIen[calbldedcontactoconOI0jol len(calbldelcontactocon[O[ ]
ojolIlaclarariconlabundantefalualiremitirfalicentrolalil tencialdelinmediato I

]

Principales sintomas y efectos agudos: [Iroductoluede(llre entarielectol Ta udolor[]
inCa@ci_niduranteolde [ ullldel@Ael[l oliciLnlelcualel relerliblel

]

[Jleoncentracione1altal le[llroductoTuedelenerarlirritaci_nde(llla Ire[ Liratoria latal 111
conleltiCnlenl[Tado!llri onel I

]

Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse Inmediatamente: [Jolallinlormacinidi[ T onible I

]

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios.

Medio adecuado de extincién: [Jolo[TulmicollecoDil [idoldel¢arbonoolrenall] []

Medio de extincidn a evitar:[TlolularllUjodelalualleladalolclorrolallrelil nienelcontrol]
delincendiol1Taralelitaraldi L erlil nideTroductol]

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla: [JolJlalllinformaciln]
dillonible[ TlarallalcombultiCnCdell roducto Il InCe[lanJili( I TorLcom[onente 110 T aditiCo[ 1]
emlleadollenlcaloldelincendio[ [ uedeldel I renderllumol L[ [TalelTlirritante [ TIot[ ] icol ]
como/mon( 'idoldelcarbono(lllotral TTultancialIderifadalldellalcombulti( nlincom[letall

Equipo protector especial y precauciones especiales para la lucha contra incendios:
Cnicaloldeluelo[rot jalelconunieluifolderelTiraci hfautrnomolautocontenido(TI

Imedir1alcontaminaciC nldelcuerl ol Tdelalualcon el roductolTorlarra tre[conlellalkentell
eltintorlem(Teado(]

JMna3de@0]
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Cglln. CIKATREEZAN. “llabor( I Directortl cnicol
oo “Crobl 11T erencialdemercadeolJo [ ]
Manue(larclal |
UCnallina4de@]

Roclelconlaluallollembalaje laralelitarl@lilniciCnIilueronlel T ueltollalcalorie celilolo@l]
ueloIRetire[lol Tembalajel [Tifal n(nollueronlalcanladol [Tor@A TamalllllTuedellTaceriollin{
rieC I oIRoclelconlaluallolIreciliente[ITaralmantenero[ Irio[ I Inrle 0 TcontenedorelIcon(]
clorrolIde@luallaltaimuclo/delTullIdeTuelelue olleTalalel[tinCuidol

SECCION 6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

Precauciones individuales, equipos de protecciéon y procedimientos de emergencia:

elitar(lalliberacil nlde(Tal ore[ldellllroductollllalcontaminacil nlde@irelinternoldeluarlde/|
trabajollcuando(lelencuentrelenunu_arcerradollllile[t[len[uare[labierto e itarluente ]
delil nicitnadilTerlilndelderrame (Il

[In[caloldelTertidolaccidentaldell roductolmelclarconlarenalolalll n(lolidolleladollarall
I

Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencialllllitar(]
elllcontactolconllallultancialllllitar[lalin[al@ci_nldellaloreldellroductolll el relelunall
“entilacil nfalroliadalllllaclele(lreadelellroll

Indicaciones para el personal que forma parte de los servicios de emergencia: L uilarl]l
allllerConallcon(lTroteccil nire[Tiratorialadecuadaoleluifo/derelTiraci nfaut nomo

Precauciones medioambientales

(litar(Tuelelroductoléntrelen(contactolconlcuer o Tde@lualloridi T oliciCnldelreliduolTo[]
conlnilelelrel ticolIdelaluallloricontaminaci_ndelambiente Tacultico 11

ControarilaldilTerlilnldelllroductoTT1aldiTerlil n[deTalorel lenlellaciollcerradolTarall
elitarfalll nlelectolenl]all oblacin[trabajadoraimelcindololconlunmateriallm_ I T el adol[
durante(Tulrecoleccil n[lerecomiendalellui oldelarenalll

Métodos y materiales de aislamiento y limpieza

CubrallalTalGantarifal Il blorballol Tderramel Tconmaterialll [lido[TTdilTonallo Treliduoll]
comolreliduolTel T eciale[ [l ncualluierLcalolldeldebelelitar(1alliberaciinldell roductolal
cuerColIde@luaolalcontaminaciCnidenilele[1Tel ticolIconellroductol]

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura
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TalarllalTielldelcarallmanol I TbralolTdelTulTdellalmani u@ciinidellroductolconlaruall
abundantelantelIde/comeriolumar(liolabandonarieitrabajo

Cle[debelcambiarllalrolallueluleleltrabajadoride TullTdellalallicaciCn[delll roductol 1]
CelararllalfolalcontaminadaldelotralITrendal ITarallullaladolcon elllin delelitarteliduol]
Luelentren_enlcontacto [ rolonadolconllallielllll le[recomiendalbal ol corlorallcuandol el
trabajadorimanilulelrandelI¢cantidadel 11

rolorcionarunalbuenallentilacinldellallTonalde maniluaci_nldelllroductollaralelitar1al
[ormacinidelalorellenle[ T aciollcerradol 1]

Manilu@arellroductolaral@allrearacinideme calllnicamenteleneteriore[ [olenunularl
bienlentiladol(1

Condiciones de almacenamiento seguro e Incompatibilidades

[litar(luentelIdelcalor(olil nici_ n(¢cercanallalaimacenamientoldellroductollll itarle T olici( n
allul[TolarenleAMmacenamientolllimantenerienlelenlalelorilinaldelTull Idelcomen’adolell
[roductoIbiencerrado!(l]

[litarlcaléntamientoTuertelde T roductolcomerciallloré[ T olici_ nlaléondicionel Tambientale[ 1]
olluentelIdelcaloriouente Idelil nici( n Il

SECCION 8. Controles de exposicion, proteccion personal

Parametros de control, limites o valores de corte de exposicién: Dello ITcomonentelIdel[
amelclallol1Talore IImite Idele T olici_nloculacionalle[re@cionanlacontinuaci n(l

T CO=TO OIIolreortalll
(aleclalellroductolcomercialnolreortallalore [de[T =T [T

Controles de ingenieria aplicado: [elfecomiendallTentiaci nlorladaTaral@amanilu@cini|
delllroducto/comercialenel [ aciol [cerrado! 1]

Medidas de proteccién individual como equipos de proteccion personal
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Proteccion para ojos(lllaalldelleluridadlajultadalalicontorno dellalcaralde(ltrabajador(]
durantellalmanilul@ci. n(delll roductolalllmelclario conlaluallldurantelellcar uell n[ Al
allicacilnidellroductolToral erl il nleldebelcontarfambi niconTa@alldeTeuridad [

Proteccion respiratorialllltiirarcm( [ carallaciallitroto o[l [durante lalmanilu@ci nidell

Proteccién de manos

Manejo de producto
Comercial puro:

Aplicacion:

Otra informacion (T

]

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

[ tadoIlico(I 0

Color( O O O O Colornelrol]

Olorr] ] ] UJ [] infoor[]

Ombrallofaticoll [ O O ColMallinlormacilnidi[ Tonibelaral@amelcall’
O0m O O O O ColMallinlormacilnidi[ T onibleTarallaimelclalll
OreliCnidealormm(] LI O ColMTallinformacil nidi[ T onibleTaralamel callll

[roductol comerciallconalualllo[carueldelll roducto comerciall
[urollenlleluilbllIdellallerlilnlIlolallerlilLnlcon el roductol
comerciallluro![1]

I
[roductolcomercialen(Tullormalluralllrelaraci nidemel calldell
I
I

[elfecomiendale U oldeTuantelIdelcauclonitrilolindultriallar o
Carall roteccilnde['manol 1/ T bralol arallmanejolidel roductol
comercialllurolicarlueldellroducto.comerciallluro lloall erl i n(|
delllroductocomerciallluro(l

T

DaralelTroductolcomercialleénmelclalconlal uallelrecomiendal@All
utiliTaciCnldeTuantel[Tdelcauclblindultrialll arallalallicaci n dell
[roductollloral L erliln(ll

Tlolcomer(lbeberlnillumarldurante[Tulutiilacil n[ll e[ recomiendal
cambiariroaldelfrabajoldelTulTTdelTalallicacil n[lle[recomiendal
balolicorCorallll ara_elltrabajador_enlicalolidemani_u@cilnidel
[randelIcantidadeToldellaimani_ulaci_nldurante(todalunaljornadal
aboralcontinualliToral 11} O

0

O [ Daltalll O [
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UuntoldeluliCnIuntolde(conlelaci nlllJolallinlormaci_n(di [ onible[Taralamelclal
Coubilidadlenralualll O O il

Denlidad([ll [ O O O UolTallinlormaciln(dil [ onible[]
Uraledadlellecllicallll [J O UolTallinflormacilnidi[ [ oniblelaralaimelclal ! ]
TemCeraturaldelde com[oLiciCn I UolMallinormaciCnidi[TonibeTaralamelc@arl
Tem(eraturaldelinlamabilidad(l] [ UolMallinflormacilnidi L onibleTarallaimelclal’
Uuntoldelil hiciCn[ [J O O UolTallinflormacilnidi [ onibleTarallaimelclal’
]

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

Reactividad: [Jo/Tallinformaci nidi[ T onibel]

Estabilidad quimica: [JIroducto e le[tablebajolcondicione Inormalelldetem eraturalll]
Crelin

Posibilidad de reacciones peligrosas: [olallinformaci_n(di[ [ onibe

Condiciones que deben evitarse: [uentelIdelilniciCnIlulldirectaldellloIlIuentelldel
calor!l

Materiales incompatibles: Cilitarimateriale Icomburente 1 [Troductolellincomatiblecon[’
comlueltolTolidante T cidolTTuerte ITmetalelTalcalinol [TTer[ I idolde(Tidr I"enolentrel]
otrol 11!

Productos de descomposicion peligrosa: e[l uedenllenerarlalorellirritante[Tdel]1al
mel claldurantelun(lrocel olde(calentamientolelceli O

SECCION 11. Informacién toxicologica

Toxicidad aguda(Il

Clsrlenlrata 111alin[a@toria 1115 m[Iaire MoraduranteToral dee T oliciCnlnIar
necro iadel©[Tujetol Tdeleltudio’aleltalconcentracil n(Telencuentralmoderadol lcambiol 1]
conleltiColTen(ri[ [ n[elTado Il

Dis [enlratal ITTaloralllS [T Im T lenlratal 1] in[tar(l]

D5 [enlconejollTalcut nealB 1 Im I ITNeltaldolilTTellrelentan/edemalllleritemalT]
‘eementeldelinidollenlaliedel0[Tujeto Idele[tudioI0[Icuae lem_ ie anla/de a arecer’]
allterceridialdelle(tudio(T

Corrosion/irritacion cutanea:[] [ [roducto’Inoll [relentallirritacii n]dl rmicallbajol] @l 1]
condicione! Idellel tudio!
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Lesiones oculares graves/irritacion ocular el roductonole[tlIconlideradolcomolirritante(]]
oculariconiormelaliol Ire[ utadolldell0[ lenlalol IrealiladolIconiconejolIluelallle@andalll
Sensibilizacidn respiratorialllllolallinformaci_n(diL [ onibe[Taral@mel’c@alr
Sensibilizacién cutanea: I [roductoll1nollrelortall [enlibililaciCn[]cutineallbajoll @l
condicionelldelenlalolconicobalollabinol 1l

Mutagenicidad en células germinales:olallinlormaci_nidi[[onibelaralamelc/all
Carcinogenicidad: Mollallinlormacin(di[ [ onible

Toxicidad para la reproduccion:nollalliniormaci_nidi[ T onibe[]

Toxicidad sistémica especifica de érganos diana, exposicion Unica:nolallinlormaciln(]
dilloniblel!

Toxicidad sistémica especifica 6rganos diana, exposiciones repetidas: (1

Peligro por aspiracién: JolTallinlormacilnidi T onible/conculente(1

l

SECCION 12. Informacion eco toxicolégica

Ecotoxicidad: Colallre_orte[ Idi[ [ onible Ideaecotolicidad dellroductocomerciallll
Persistenciay degradabilidad: [JolTallinformaci nidi[ T onibleTaralellroductolcomercialll
Potencial de bioacumulacion: ColallinlormaciCnidil [ onibleTaralelroductocomercialll
Movilidad en suelo: [olTallinformaciCn(di [ onibeTaralamelc@al

Otros efectos adversos: [oMallinformacinidilTonibeTaralamelc@ar’

SECCION 13. Informacion relativa a la eliminacién de los productos[]

Disposicion de residuos del producto:JDilTonerldelImaneralllelurallelitandol]@lll
contaminacil nidelcuer bl Idelal uaolelitarfalliberacil nidellfe iduoalalicantaritadol

(]

Disposicién de empaques(lleldeben(di T oner© IemlauelIcomolreliduolle T ecialel ]

SECCION 14. Informacion relativa al transporte]

Numero ONU(olalJical!

Designacion oficial de transporte de las naciones unidas:[Tolallical
Clase de peligros en el transporte: [roductoMilcelllneoIC@lilicacil N9
Grupo de embalaje o envase: Il

Peligro para el medio ambiente: [lolTallinlormacilnidillonibelTaralla melc@lllinlel]
aniliTCorfJcomonente T el 1ruedellroducirlunllimactolambientaenJalualllor O[]
comlonentel lem[Jeadollcomoladitiro lenlaimelcialll
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Transporte a granel([Tolallicall

O

J

J

SECCION 15. Informacién sobre la reglamentacion (]

[JormalT cnicalCoombianalll TC1692([Tran [ orteldeMercanclal [lelil rolalldelihicionel[
clalilicaci nlImarcadoleti uetadolllrotulacil n(1 0 [ 0 [ 0

LibrolaranjallTran[ L orte[deMercancla_lelil rolalllllacionel 1l nidalllluelalllor[ ]
Cinebrall20150]

SECCION 16. Otras informaciones

Utallliclaldeldato[ Idelleluridad luelrelilada, LiLuiendolIol] criteriol L eltablecidollenllal]
Leltalrelilitnldellil temall0bamentellliIrmoniladoll araliclalilicaciCn L tiCuetadolde(|
CultancialTTulmical Il alinlormacin(tolicollicallelbalaleneltudiolTdeltolicidadlaludalll
realiladollal@[Tultanciallliluiendodlliheamiento lenalTulallde@anF+OQLCDII

(]
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FICHA DE DATOS CODIGO: CL-FDS-DGC

é NI[F DESEGURIDAD FECHA DE ACTUALIZACION:

NSRRI DESENGRASANTE 20/08/2021
1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO: DESENGRASANTE INDUSTRIAL

OTROS MEDIOS DE IDENTIFICACION: REMOVEDOR DE CERAS, DESENGRASANTE CONCENTRADO,
DESENGRAS, REMOGRAS

USO RECOMENDADO: Para el lavado, desengrasado y decapado de todo tipo de
pisos, lavanderia, cocinas, extractores de campana, motores, grasas en cilindros de gas, manchas
en tapetes, limpieza de vidrios, bafios e inodoros entre otros..

DATOS DEL FABRICANTE: NUEVAS TECNOLOGIAS FISICOQUIMICAS S.A.S.
CALLE 37Csur #721—55 Bogota D.C.
Teléfono: (571) 7653919
www.nuevastecnologias.com.co

NUMERO DE EMERGENCIAS: (57) 3115476300

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

PICTOGRAMAS DE PELIGRO:

PALABRA DE ADVERTENCIA: ATENCION

INDICACIONES DE PELIGRO:  H227 — LIQUIDO COMBUSTIBLE (Categoria 4)
H290 — PUEDE SER CORROSIVO PARA LOS METALES* (Ver ITEM 16)
H303 — PUEDE SER NOCIVO EN CASO DE INGESTION
H316 — PROVOCA UNA LEVE IRRITACION CUTANEA
H320 - PROVOCA IRRITACION OCULAR
H335 — PUEDE IRRITAR LAS VIAS RESPIRATORIAS

CONSEJOS DE PRUDENCIA: P210 — MANTENER ALEJADO DEL CALOR, SUPERFICIES CALIENTES,
CHISPAS, LLAMAS AL DESCUBIERTO Y OTRAS FUENTES DE
IGNICION. NO FUMAR
P234 — CONSERVAR UNICAMENTE EN EL EMBALAJE ORIGINAL
P261 — EVITAR RESPIRAR NIEBLAS/VAPORES
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NUEVas TeECNOoOLOGIaS

FICHA DE DATOS CODIGO: CL-FDS-DGC
DESEGURIDAD
DESENGRASANTE

FECHA DE ACTUALIZACION:
20/08/2021

P264 — LAVARSE LAS MANOS CUIDADOSAMENTE DESPUES DE LA
MANIPULACION

P271 — UTILIZAR SOLO AL AIRE LIBRE O EN UN LUGAR VENTILADO
P280 — USAR GUANTES/ROPA DE PROTECCION/EQUIPO DE
PROTECCION PARA LOS 0OJOS

P403 + P235 — ALMACENAR EN UN LUGAR BIEN VENTILADO.
MANTENER FRESCO

3. COMPOSICION/INFORMACION DE LOS COMPONENTES

Solventes

Alcoholes etoxilados
Sales alcalinas
Tensoactivo no idnico
Estabilizantes
Colorantes

4. PRIMEROS AUXILIOS

Medidas de primeros auxilios tras una
inhalacion:

Medidas de primeros auxilios tras el

contacto con la piel:

Medidas de primeros auxilios tras un
contacto con los ojos:

Medidas de primeros auxilios tras una
Ingestion:

12%

Trasladar al aire fresco.

Retirar de inmediato la ropa contaminada.
Enjuagar con suficiente agua.

Enjuague de inmediato los ojos con agua. Solicite
atencién médica si persisten las molestias.

No inducir el vémito. Solicite atencion médica
inmediata.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

MEDIOS DE EXTINCION: Polvo quimico seco (bicarbonato de potasio, bicarbonato de sodio,
fosfato monoamoanico) didxido de carbono y agua.

PELIGROS ESPECIFICOS: Puede producir gases organicos por descomposicion.
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é !\WJI[FH DE:::gﬁilsiﬁe FECHA DE ACTUALIZACION:
FFFFF SRS 20/08/2021

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

MEDIDAS GENERALES: Prevenir la entrada en las alcantarillas, sétanos, fosos de trabajo.
Asegurar una adecuada ventilacidn. Retener las aguas contaminadas,
incluida el agua de extincién de incendios. Recoger con material
absorbente.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACION: Prohibido comer, beber o fumar durante su manipulacién. Evitar contacto
con ojos, piel y ropa. Lavarse los brazos, manos y ufias después de manejar
este producto. Facilitar el acceso a duchas de seguridad y lavaojos de
emergencia. Utilizar equipamiento y ropa que evite la acumulacion de
cargas electrostdticas. Controlar y evitar la formacién de atmosferas
explosivas.

ALMACENAMIENTO: Almacenar en un area limpia, seca y bien ventilada. Proteger del sol. No
fume, no hacer trabajos de soldadura o cualquier trabajo que pueda
producir llamas o chispas en el area de almacenamiento. Los contenedores
abiertos deben ser cuidadosamente cerrados de nuevo y deben
mantenerse en posicién vertical para evitar fugas.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

CONTROLES TECNICOS: Mantener ventilado el lugar de trabajo. En dreas confinadas debe
proveerse ventilacién mecanica. Disponer de duchas y estaciones
lavaojos.

PROTECCION DE OJOS Y CARA: Se deben usar gafas de seguridad a prueba de
salpicaduras de productos quimicos (EN 166).
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I F DESEGURIDAD
é Mﬁ[mmﬁ DESENGRASANTE FECHA DE ACTUALIZACION:
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PROTECCION DE LA PIEL: Manipular este producto con guantes impermeables
preferiblemente de nitrilo, ropa de trabajo y botas de
seguridad.

PROTECCION RESPIRATORIA: Usar proteccion respiratoria para vapores organicos en

caso de trabajar en lugares confinados o presentarse alta
concentracién de los vapores del producto.

9. PROPIEDADES FISICA'Y QUIMICAS

Estado fisico: Liquido
Apariencia: Liquido no Viscoso
Masa molecular: N/D
Color: Azul
Olor: Caracteristico
Umbral olfativo: N/D
pH: 13.8+/-0.5
Punto de ebullicion: 70°C
Densidad: * 0.97 +/-0.5 g/cm?
Solubilidad: Agua—100%
Temperatura de autoignicion: N/D
Temperatura de descomposicion: N/D
Propiedades explosivas: N/D
Propiedades comburentes: N/D

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
REACTIVIDAD: No se espera que se produzcan reacciones o descomposiciones del

producto en condiciones normales de almacenamiento. No
reacciona con el agua.

ESTABILIDAD QUIMICA: El producto es quimicamente estable y no requiere estabilizantes.

POSIBILIDAD REACCIONES PELIGROSAS:

CONDICIONES QUE DEBEN EVITARSE:

MATERIALES INCOMPATIBLES:

No se espera polimerizacién peligrosa.

Evitar altas temperaturas. Descargas estdticas,
calory fuentes de ignicion.

Agentes oxidantes fuertes y acidos fuertes.
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FICHA DE DATOS CODIGO: CL-FDS-DGC

é NIrF DESEGURIDAD FECHA DE ACTUALIZACION:

R SESRE DESENGRASANTE 20/08/2021
11. INFORMACION TOXICOLOGICA
TOXICIDAD AGUDA: ORAL LD50 > 1200 mg/Kg

CUTANEA LD50 > 800 mg/Kg

CORROSION/IRRITACION CUTANEA: PROVOCA IRRITACION CUTANEA
LESIONES OCULARES GRAVES/IRRITACION OCULAR: PROVOCA IRRITACION OCULAR

SENSIBILIZACION RESPIRATORIA O CUTANEA: PUEDE PROVOCAR UNA REACCION
ALERGICA EN LA PIEL. POSIBILIDAD DE SENSIBILIZACION EN CONTACTO CON LA PIEL. LA
INHALACION PUEDE CAUSAR IRRITACION EN LA NARIZ, GARGANTA Y TRACTO RESPIRATORIO.

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES: NO SE HAN DEMOSTRADO EFECTOS
MUTAGENICOS.

CARCINOGENICIDAD: NO ESTA CLASIFICADO COMO CARCINOGENO POR
OSHAS, IARC, ACGIH O NTP.

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION: NO CONTIENE TOXINAS CONOCIDAS PARA LA
REPRODUCCION O DESARROLLO.

TOXICIDAD SISTEMATICA ESPECIFICA DE ORGANOS DIANA

EXPOSICION UNICA: NO SE CLASIFICA COMO TOXICO ESPECIFICO
EXPOSICIONES REPETIDAS: PUEDE CAUSAR DERMATITIS DE LA PIEL
PELIGRO POR ASPIRACION: BAJA TOXICIDAD. PUEDE CAUSAR IRRITACION EN
GARGANTA Y NARIZ, TOS, NAUSEAS,
SOMNOLENCIAY MAREOS.

12. INFORMACION ECOLOGICA

TOXICIDAD: UN DERRAME PUEDE PRODUCIR UNA TOXICIDAD
SIGNIFICATIVA PARA LOS ORGANISMOS
ACUATICOS Y LOS ECOSISTEMAS.

PERSISTENCIAY DEGRADABILIDAD: EL PRODUCTO ES CONSIDERADO COMO
BIODEGRADABLE. APROX. 90%
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FICHA DE DATOS CODIGO: CL-FDS-DGC
DE:IESIEE:?S%?\I?TE FECHA DE ACTUALIZACION:
20/08/2021

POTENCIAL DE BIOACUMULACION:

MOVILIDAD EN EL SUELO:

OTROS EFECTOS ADVERSOS:

NO SE ESPERA BIOCONCENTRACION APRECIABLE
EN EL MEDIO AMBIENTE.

SIN DATOS DISPONIBLES.

SIN DATOS DISPONIBLES.

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

INFORMACION GENERAL:

METODOS DE ELIMINACION:

La generacidn de residuos debe minimizarse o evitarse
siempre que sea posible. Reutilizar o reciclar los productos
donde sea posible. Eliminense los residuos del producto y
sus recipientes con todas las precauciones posibles. Al
manipular los residuos, se deben considerar las medidas
de seguridad vigentes para el manejo del producto. Se
debe tener cuidado cuando se manipulen recipientes
vaciados que no hayan sido limpiados o enjuagados a
fondo. Los envases vacios o los revestimientos pueden
retener residuos del producto y por lo tanto son
potencialmente peligrosos.

Eliminar los residuos segun los requisitos de la autoridad
local.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

TRANSPORTE TERRESTRE ADR/RDI:

Numero ONU:
Categoria primaria:

Grupo de empaque de la ONU:

Mercancia no peligrosa
Ninguno requerido
Ninguno requerido

Nombre apropiado de embarque: Ninguno requerido

TRANSPORTE AEREO ACAO/IATA:
Numero ONU:
Categoria primaria:

Grupo de empaque de la ONU:

Mercancia no peligrosa
Ninguno requerido
Ninguno requerido

Nombre apropiado de embarque: Ninguno requerido
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TRANSPORTE MARITIMO IMDG:
Numero ONU: Mercancia no peligrosa
Categoria primaria: Ninguno requerido
Grupo de empaque de la ONU: Ninguno requerido

Nombre apropiado de embarque: Ninguno requerido

15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

- Ley 769 de 2002. Cédigo Nacional de Transito Terrestre.

- Decreto 1609 de 2002. Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera.

- Norma Técnica Colombiana 4435. Transporte de Mercancias. Hojas de Seguridad para
Materiales.

- Otras Normas: HMIS Ill, NFPA 704, OSHAS HC, DOT.

16. OTRAS INFORMACIONES

El producto se clasifica corrosivo para los metales segin las Recomendaciones relativas al
transporte de mercancias peligrosas, Manual de Pruebas y Criterios en donde se aclara que la
prueba se debe hacer en el material sin recubrimiento y por inmersiéon durante 28 dias a 55°C, lo
que no corresponde a las recomendaciones de uso dadas para el producto.

La informacidn indicada en esta Hoja de Datos de Seguridad fue recopilada y respaldada con la
informacién suministrada en las Hojas de Seguridad de los proveedores. La informacion
relacionada con este producto puede ser no valida si este es usado en combinacién con otros
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materiales o en otros procesos. Es responsabilidad del usuario la interpretacion y aplicacién de
esta informacidén para su uso particular. La informacidn contenida aqui se ofrece solamente como
guia para la manipulacién de este material especifico. Esta no es intencionada como completa,
incluso la manera y condiciones de uso y de manipulacién pueden implicar otras consideraciones

adicionales.
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alllrelentel]ojalldel /el uridadl]Materiallll [Jalet I 1Datall [ eetlIMSDS(IIcontiene ]
informacil niblicalen cumllimientolallalTdi(TolicionelldellollTi[temalldelleltii N[
“aludITeluridadlenletrabajoicomotambilnidenormatilidad(li ente @l TCII 5]

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

[Jombre(de(llroducto I [ DETERGENTE LIQUIDO PARA ROPA!]
LolICL[] 0 [Jol¢alilicadallalmueltral]
Oo I O MMM O Jolrelu@dol]

0

USOS DEL PRODUCTO: [Jdeter(entelllluidoTaralrolallél Tun[lroductolutiiladolen!]
elaladollTumectaciinidel(todoti_ oldelrolalbl@ancallldel¢coorldeallarala adoralol]
[@ladomanualllllorTullormulacil nTermite [allimlielaldeltodo(til o/de(lrendal le[itando(]

eldellaltelde@Alllibral [Ireliniendo@lalteraci_ ndelB[1coOre[ 1]
0

CJombre(dell'abricante [ (DBORLTORIOOUIODOOTRICOO D MO DM
Direccin[I CarreralQ[B5 =+ Bol ot ICoombialll
OB IRl ER AN
[JCmeroTeleTnicoldeImer_encialll B9

[orariolde(atenci_n( LunellalliernelIde 1 [am =61 Tm[]
Correo(Tlectrnicol(ll Comunicacion[i[]] @boratorio[ ' Icom

O

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
[1Tuido(Tifcololdel¢oorialullloorIrimal eralllIIIIIIII]

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

0

T'teMTroducto’eltlTincuidolenaelcel ciinidelinidaleénlelrt/cuol [deDecreto1 96
de2[ [ 1lor[elcualllelado talellliltemalll obamente LIrmoniladolIlArticulo 11[
"ol 1TroductolTde(Tilieneldom T ticalcobijado TTor[@ldecilirnTI6de 2T Tde@CIII[]
nolelt(nlobliladol[Talallicarllo e[ tablecidolen ellmencionadoldecretollre[ [ ectolallall

clalilicaci nIletil uetado(T
0

CnClaltdecililnlI6del 21 Iel deline Tuellol T roductolTdell il iene domelticall
incluidoTenlelIIOT T deImiCmoldocumentollTonl conlideradolTdel[bajolTie[T O[]
“anitario(1]

‘I'Detergente Liquido para Ropa [ellnlelllneloT]olll I Tertenecelalllrul oldelall’

Jabone[1IDeterente[ 1]
0

[alidentilicaci nidele[te[Troducto(llelrealilalcum(liendol0 el tablecidolenlelcal tuolll]
del@deciliinll 6de2 1 IdeC 111
0

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
DelacuerdolconliolIcriterio[ Ide(l[] e telroductoleconlideralllollelilL ro O[]
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Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantenerluieraldelalcance/dell0[ [ni( O[l
P103[TeerlaletiCuetalante IdelluuLol]

Consejos de prudencia - respuesta
P301+330+331n[cal oldelineltil nlenjualarlabocallllo/lrolocarell mitol
P302+P352: [In[calolde[contactolconlallliellalarlconlabundantelaluall
P305+P351+P338: [Inllcalol]del]contactol] conl] 0[1]ojol1]enjualarllconl]alual]
cuidadoLamentelduranteLariol Lminuto[ 1l Juitar o[ [ lente [delcontactocuandole[t[ n[]
‘relentel1Tuedalacerelcon[AcilidadlroleluirleTaladol]
P308+P311: [n_caloldelelloliciinlolLillelencuentralmallllamarlaluncentro de]
informaci nifolicolicalolauinimidico.

U
3. COMPOSICION/INFORMACION DE SUS COMPONENTES:
0

Eﬂ[tem]oducto@mnaﬁne[t:@@n [Tolucil nlacuolallil eramentelaldalinalde (1

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
UcidoIuMInicollihea Il 2006 2560 (6 [ CorroLliLol]
Caurilter(] I 200 Uoreu@adol] 2 MmO Irritante ]

[ tabililante(] 00020 (200 LM Corrolilol]

[Jlcol bletoliladol] 696 [olreluladoll 2o Irritante

[brilantador(II ticol e [olrelulado’] OmOommo [ollelilrolol]
61T212[]

[rtabilirante(] 6ITR2TI] [lolfeluladol] OO [o[Melilrolol]

Colorantel] Uolreortado(] Uolreluadol] NN RN De]]D’o[pEnedlo[

ambiente(]

Melclaldel]

Qromaﬂ ﬂg%%?mﬁﬂ olrel uadol OO Joleliirolol
B2

Metalilicatolde(llodiol] 601119211 (25071 OO Corrolilol]

Urelerlante[] 260125511 [265(] OIOImo CorroLiol]

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

o[ ICONTACTO CON LOS 0JOS: T[Injualuellinmediatamente 10l Tlojo Ticon[Jaluar]
durantelamenol 175 minuto[ [Ti[Trel entalalTunalirritaciC nicon ute@aitam ol o[

¢[JCONTACTO CON LA PIEL:illalTcontactolcon1allie[l Il e[l relentalallunall
irritaciCniconultelalmdicolll

¢JINGESTION: Coflinducirie I mitolnjualarabocatomarrandellcantidade Tde
aluallileacienteleltalconlienteTaraldiuirlematerialllltran( T ortario/aun(lerliciol]
m[dicoldelinmediato(lllie[[TI mitolocurredemaneranaturallincliinariolacialdeantel]
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CaralelitarCalliraciCn[lenjualarlalbocallldardelbeber aluallBulcar atenci(n[]
mLCdicalinmediatamente 1

«[JADVERTENCIA MEDICA: [Iltratamientoldellale [ olici hileldirilir(lalcontroldel]
o[ [TIntomallTalfallcondicionel[I¢nical ldelaciente(l

¢[ICOMENTARIOS: TloTallidole[tablecido[TuellalTobreelToliciinlaleltelTroductol’
alralelelectollcrinicollllcondicionel Im[dicallll

Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: [uedelocalionarialunalirritaciCnie[elen 0 10jo[ 1]

e Contacto con la Piel: Muedellro ocarunalirritaci_n e elenl@aliel

e Absorcion por la Piel:[TJolelllrobable T ueunlcontacto[lrolonladolcon Al liell
‘rololuelunalablorcin

e Inhalacién:TlolelITrobableTuelunallimlle el oliciCnlalllroductolluedalcaularl]
electolTadler ol 1]

e Ingestion:(TienelbajaltolicidadioralllleroTuedel¢aularaliunalrritacii n'enleltractol’
Caltrointe(tinallIl

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOST
0

Producto [olln[amablenielTIolilol]

Medios de Extinciéon: [lieblallollaluall ullleriladalatomiladalllll tintore I 'del [ o[l0O[]
CumicolIDi 'idodeCarbonoI

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Manteneralla [T erlonallalejadallelimedirle [accelolinnecelariolllou arl¢c orroldel]
aluallllueloTuedeletender e[l

Equipo de Proteccién Especial para Bomberos:
CtiliceleluiloldelrelTiracilnfautrnomoldelTreliln[TolitiralTTrolallrotectoralcontral’
incendiol Tlinculelunl¢calcolcontralincendiolcaluet[nlantaonellbotal [TITuante 11
CifeleluirolTrotectorfdelincendio Tholelt[Tdi’TonibleTaraluelelincendioldeldelun(]
[itioIrotelidololauinaldi[tancialde e[ uridad

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

CuedelocurrirrunallTeneracilnidelTal or(TiolentalolerulciinlTorlallicacinidirectaldel]
clorroldelalualalllluidolIcalientel 1]

Productos de Combustién Peligrosos:
DurantelunlincendioTeTTumoTuedelcontenerieMaterialorilinaljuntolallTroductoTdel’]
allcombultitnCdel'com[oliciin[ I ariadaluell'uedenll erltl ico Tl Tolirritante 11 O[]
‘roductol Tdellalcombu(tiin[Tuedenlincuirlll ero nolelclulirfamenteIMon(lidoldel]
CarbonoIDirTidoldeCarbono(T]

O

Oooog
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6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTALL!

Precauciones Individuales:
CillarCereallMantenerIueraldelllrealallerlonallnolhece ario [LLin[Irotecci nIIIl
_roductolderramado(lluedelocalionariun(rie [ olde(caldalorlue0re baadilollltilicel]
unCeluilblITrotectorCindilidualladecuadoler Iecci_n[[[Icontroe lde el loliciCnI]
_rotecciln(lerlonalll

Proteccion del medio Ambiente:

[[te[lroductole[Biode radable(1

Métodos de Limpieza:

Derramelde[ e[ uelallcantidade I Cubrirl I em[alar[con_un_materiallablorbente’]
adecuado(Retiraricon(unalTa@lllelreco erlen(reci iente[Tal roliadoldebidamentel]
etiCuetado 1]

DerramedelIrandelTI cantidade IContenerLconun_diCueIBombeariolalreciliente[ 1]
adecuadol Ildebidamenteleti_uetadol 1]

]

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantenerieltrictallnormallde(Tilienemolcomerinibebericuandolele t TutiiTandol]
ellllroducto (1]

e [eerl@Allinltruccionelldelaletil uetalantel delularlelTroducto(T

[]

ALMACENAMIENTO:

e[ |[lImacenarlen(ul arel [lentiladol el col [Illecol [

e[ rote[erioIem[aluelldeldal olllicolmant nCaldlbieni¢cerrado 1]

]

TIEMPO DE VALIDEZ:

[1lelellroductoldentrolde12(melel [

]

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicidn:
ColMallinfermacil nidil T onible(

l

Equipo de Proteccién personal:

Proteccion Cutanea:(TlellTuliere(utiirarTuante 1
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

CODOR MmO

Culm
OIOR Urimalerallll

O00nCTO CMuidol(MliCcolol]

I QBTG

D OO OID 0D mhmn OO OO0 000s O

DI0DCO0IDOD e [T O30
UOOTOMUIDOOMOCHD DI ] ColellInamabler]
0OOBIOIDOD T M [I[telllroductole[[olublelconle@lua'l

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
[[tablelaun(a_obajolcondicionelInormalelldealmacenamientolImani_u@ci n

l

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: ol relentalll erol el ulierel!
manteneralejado/dellcidol [uerte 1]

0

11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: Colel¢c@alilicar[Icomol(tolicidad T udalll
Ingestién:Muedecaul arlirritaci nien@bocalllarantale tfmal ol

Absorciéon de la Piel: [IoIelencontr In[ormaci_n(

Inhalacion: [Ilollelencontrl[Informaci n(l

Piel: Mnale[loliciCnIro0dnadalore etidalluedeldcalionariunale[elirritaci_n@llie(ll
Ojos:[Muedelocalionarialliunalirritacil n(l

Carcinogenicidad Crénica:linCunolconocido

Mutagenicidad: (ToTelencontriIInformacil nI1

Otros:[IoleencontrCiIn(ormaci n(

0
12. INFORMACION ECOLOGICA.
Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:

olleTaleéncontradolinformaci n(Ii[nilicatifall
0

Persistencia y Degradabilidad:

o[ |[alBiodelradabilidadldeDeter ente[Ti uidoTaralRoaldelacuerdolconle M todo!’
DO Teonail cnicaldelolumetrialliliecturaleleéctromtricale 1de 591 I

e JCuandolelll roductolelTutiiflado TaralTullinalidadTholdebelcaular[da ol Tenlell

mediolambiente(1]
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13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

[tellroductolen(caloldelerdelecadonolellconlideradolcomolreliduolelil ro[ o]
[ullenlalelTueden(lerrecicladol

0

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

]

Cleltran[Tortalmelcallil uidalenidonde(lTulImateriale Telt[ n(bajolconcentracionel Tuel]
[elconliderannolelil rolallnilTaralalaludmilaralemediolambiente(l

]
[[tellroductonollreentalnin(unalreltricciinldeli_olealllarallultfran ortelanil el
nacionallnolelt Irelul@dolorielDecretol1B BideR[ I 21l orlelcualllelre Jamentalell
manejollltran_ortelterre[trelautomotoridemercancialllelil rolalllor carreteralll

]

[[talllojalde(lle uridad(debeleltardi I onibeduranteleltran orte[]
0
15.INFORMACION REGLAMENTARIA:

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS 111
DETERGENTE DE ROPA

PROTECCION PERSOMAL

Documentos de referencia:

e[ILey 55 de 1993 [lorimedio dellalcualllelalruebalelConleniol TlolT T TTall
Recomendaci ninmero[TI I TobrelalTle uridadlenfalltililaci_ nide ol TTroducto 1]
“JumicolTenleTrabajo"Tadol tadol Tor @AM allReuni nlde@Conlerencialllenerall
de@OIIT M inebrallll99 1]

e[IDecreto 1973 de 1995 [romullalconlenio I [1leluridadldela utililaciindel]
“roductol1TulmicolIenle[frabajo

e Decreto 1609 de 2002 Lorlellcualllelre lamentalelmanejollltran ortelterreltrel]
automotoridelmercanclalllelilrolal Il orlcarreterallTellm[ I Trecientelenlellmifmol]
“entidolel Teldecretol1 [ Olde 21 BT

o[ INTC 1692 de 2005 [ tablecellalclalilicaciinidellal I mercanclalllelilrolallllall]
delinicione(1lelarcadol(letil uetadollIrotu/adolde(ll tal [TarallinelIdelidentilicaci( n[]
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dellroducto(lldeallunidadelldeltran[ [ orte lcuandolle[dearrolenlacti_idadellde[]
tran[TortelenTulIdilerente Imodo[ 1]
e |Decision 706 de 2008l eldelinelluelo[ [TroductolIde(lilieneldome!ticalinciuidol ]
enle[I00OMIdeIMiCmoldocumentolloniconliderado Ide bajolrie I o[lanitariol]
¢[INTC 4435 de 2010 Lrelentallo[Iconceltol [l orientaciinlarallallrelaraciCnldel]
‘ojalldeldatol TdelTel uridad(Taralmateriael @ [cuale Tdebencumlirrcon 10116
fem[

o[ INTC 4532 de 2010(Talcualdeline 0 I1lelementolIde@ tarjeta [delemerenciall

e[ JResolucion 1223 de 2014 orCmedioldelcuallecomllementallo lundamentallall
dominarLarallo[ [ conductore L conlrelaci_nlallallcalacitacionelllentrenamientol 1]
n_merolde(TorallalcertilicarieneTMI

e[ 1Decreto 1079 del 2015(Tuelrel lamentalelmanejollltran( T ortelterre trelautomotor(’
en[IIColombialll

e[ |Decreto 1496 de 2018 Lorlellcualllelado talelil temalll l0bamentellrmoniladol]
D 0deCc@lificaciin T letifuetadollde [ roductol TI[umicol T T[elldictan[lotra T}
dilLbolicionellenmateria/de(le uridadlumicall

e[ |[ibrolTurluralde@alllacionelllllnidallTrelililn6del2 [ 51

e[ Julaldelrell ueltalenicalodelemer encialllRMerlilndelal o2 61

16. OTRAS INFORMACIONES

alinformaci nlcontenidarenrelteldocumentollarTuminirtraTaboratoriol TIndultriale[T]
DOmmmdebuenalebaladalen@linlormacilnlentreadalornue tro [Troeedore 1]
delmaterial TTrimalTlI0 Tconocimiento TTIconutalibiblio rTical Idelerfonalil cnicol
Juedaléentendido[Torl0[tantoTueldic[alinlormaci_n[nolconlilura larantalt cticalol
el TcitaTiendoldeul uario@alre T on abilidad Torlelmanejoldelalmi malllrecel torl]
denueltrolTroductoldeberlloblerlarbajolTulre l'onlabilidadl@allre lamentacione 1]
normatiraricorre[ T ondiente 11

0

Calinformaci nireacionadal¢onlelteTroductoTuedenoTerI1lidaTileltele[Turadolen(]
combinacin(con(otro Imateriale loenotro ITroce 0[]
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CODIGO: F0008
HSEQ REVISION: 0

FICHA TECNICA Y HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DEL GLP  {F5SHe: TTR92018

CHILCO

GAS LICUADO DE PETROLEO

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Identificacion de producto SGA Propano

Nombre comercial Gas Licuado de Petréleo

Nombre quimico Mezclas de propanos y butanos
Sinénimos GLP, propano y butano comercial, LPG
Usos recomendados Generacion de energia

Restricciones recomendadas Otros diferentes a generacion de energia

Identificacion de proveedor

Proveedor CHILCO Distribuidora de gas y energia S.A.S. E.S.P.

Direccion Transversal 23 # 95-53 Piso 7, Bogota DC

Teléfono Colombia (1) 7440580

Horario de atencion Lunes a Jueves 7:00 am a 5:30 pm, Viernes 7:00 am a 3:00 pm
Teléfonos de emergencia 018000930000 / 3104230708

Horario de atencion 24 horas

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Clasificacion SGA
Gases inflamables Categoria 1
Gases a presion Gas licuado

Elementos de etiquetado SGA
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro Peligros fisicos:
H220 Gas extremadamente inflamable.
H280 Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de calentamiento.
Peligros para la salud:
No esta clasificado como un peligro para la salud segun los criterios del
Sistema Globalmente Armonizado.
Peligros medioambientales:
No esta clasificado como un peligro medioambiental segun los criterios del
Sistema Globalmente Armonizado.

Consejos de prudencia Prevencion:
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de
llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.
P243 Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.
Intervencion:

Este documento es propiedad intelectual de CHILCO DISTRIBUIDORA DE GAS Y ENERGIA SAS ESP, se prohibe su reproduccion total o parcial sin la autorizacion escrita de la Gerencia General de la
empresa. Para solucionar cualquier inquietud sobre este documento, dirigirse al Encargado del Area Generadora o al Administrador del &rea de Calidad.
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P377 Fuga de gas en llamas: No apagar, salvo si la fuga puede detenerse sin
peligro.

P381 En caso de fuga, eliminar todas las fuentes de ignicién.
Almacenamiento:

P403 Almacenar en un lugar bien ventilado.

Eliminacion:

Sin frases de prudencia.

Otros peligros no clasificados

+ Los vapores son mas pesados que el aire, por tanto, los vapores pueden desplazarse por el suelo y alcanzar
fuentes de ignicion lejanas causando un peligro de incendio por llama de retroceso.

+ Las concentraciones altas de gas desplazaran el oxigeno disponible del aire; la inconsciencia y muerte
pueden producirse repentinamente a consecuencia de la falta de oxigeno.

+ El contacto con el gas licuado puede causar quemaduras criogénicas.

+ Pueden generarse cargas electrostaticas durante el bombeo. Las descargas electrostaticas pueden causar
incendios.

+ El gas es inflamable en espacios abiertos, y es explosivo en espacios confinados.

+ Peligro de BLEVE (Boiling Liquid Expanding Vapour Explosion); explosion de vapores en caso de
calentamiento del recipiente que lo contiene.

Sefializacion de seguridad para almacenamiento Inflamabilidad

Nivel de riesgo

4 Severo Salud

3 Alto

2 Moderado

1 Ligero Reactividad
0 Sin efectos

Casos especiales

3. COMPOSICION / INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

Sustancia Mezclas

Férmula quimica CsHgs - C4H1o

N° UN 1075

N° CAS 68476-85-7

Naturaleza quimica Combinacién compleja de hidrocarburos producida por la destilacion de

petréleo crudo o la separacidn de gas natural.
Compuesta de hidrocarburos con un nimero de carbonos en su mayor parte
dentro del intervalo de Cs a C7 y con un intervalo de ebullicién aproximado de

-40°C a 80°C.
Puede existir bajas concentraciones de sulfuro, sulfuro de hidrégeno y
mercaptanos.
Identidad quimica o componentes Numero CAS Ranqo de concentracion
Propano 74-98-6 60-70
Butano 106-97-8 30-40
Propileno 115-07-1 0-2
Isobutano 75-28-5 0-15
Aditivos
Etilmercaptano 75-08-1 <0,005

Las concentraciones de los gases se expresan en por ciento en volumen.
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**Composicion de referencia, ya que esta puede variar dependiendo la procedencia del producto.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacion

Ingestion

Contacto con la piel
congelacion.

Contacto con los ojos

Llevar al aire libre.

Si la persona respira, pero estd inconsciente, ubiquela en posicion de
recuperacion (acostada de medio lado).

Si se detiene la respiracion, aplique respiracién artificial (con dispositivo o
boca a boca).

Si el corazon no late, aplique compresidén cardiaca externa. Vigile la
respiracion y el pulso.

Remita urgentemente al médico.

Muy poco probable, debido a que este material es un gas en condiciones
atmosféricas normales. Sin embargo de ingerirse, remitir urgentemente al
médico.

No retire la ropa, debido a que esta se adhiere a la piel debido a la

Aplique agua potable y/o solucién salina estéril para a temperatura ambiente.
La ropa contaminada puede favorecer el fuego, por tanto deberia
impregnarse con agua antes de retirarse.

Aflojar la ropa ajustada.

Remita urgentemente al médico.

Actuar con rapidez. Remita urgentemente al médico.

En caso de contacto con gas frio, lavar con abundante agua potable caliente
entre 34 y 40°C.

Si tiene lentes de contacto, de ser posible retirarlos.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
+ Las concentraciones altas pueden causar depresion del sistema nervioso central ocasionando dolores de

cabeza, mareos Y nauseas.

+ Lainhalacién continua puede conducir a la inconsciencia y/o muerte.

Notas para el médico

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Dar tratamiento sintomatico
Considérese: Terapia con oxigeno

Medios apropiados de extinciéon Neblina de agua, Polvo quimico seco ABC, Bidxido de carbono (CO,).

Medios no apropiados extinciéon No utilizar agua a presién o chorros directamente sobre los productos en

Productos que se forman de la
combustion y degradacion
térmica

Peligros especificos asociados

combustion, ya que esto puede provocar una explosion de vapor y propagar
el incendio.

Monéxido y dioxido de carbono

Extremadamente inflamable.

Los recipientes (cilindros, tanques) sometidos a temperaturas altas y
prolongadas pueden generar una explosion del vapor expandido del liquido
en ebullicion - BLEVE, también es posible que valvulas cedan, el producto
salga liberado y se forme una bola de fuego.

Este documento es propiedad intelectual de CHILCO DISTRIBUIDORA DE GAS Y ENERGIA SAS ESP, se prohibe su reproduccion total o parcial sin la autorizacion escrita de la Gerencia General de la
empresa. Para solucionar cualquier inquietud sobre este documento, dirigirse al Encargado del Area Generadora o al Administrador del &rea de Calidad.




CODIGO: F0008

CHII-CO HSEQ REVISION: 0

FICHA TECNICA Y HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DEL GLP  (Trorc /1392018

Es menos riesgoso controlar gas encendido que un escape, ya que en este
segundo caso el riesgo de explosion es alto.

El vapor del producto es mas pesado que el aire, y se propagan por el suelo,
siendo posible la ignicidn a distancia de donde se originaron.

Métodos especificos de

extincion Despejar el &rea de incendio de todo el personal que no sea de emergencia a
una distancia minima de 400 metros, esta distancia puede ser superior
dependiendo del monitoreo de los niveles de explosividad.
Mantener refrigerados los depdsitos proximos, rociandolos con agua.
Si es posible, retirar los contenedores de la zona de riesgo.
Los vehiculos que acudan a la emergencia deben guardar una distancia
minima de 50 metros respecto al lugar de la emergencia, en sentido contrario
al viento y libre de obstaculos.
Si el fuego no se puede extinguir, debe evacuarse inmediatamente.
Tanques de almacenamiento
El fuego se debe combatir desde la mayor distancia posible.
Refrigerar de forma constante los tanques con abundante agua, aun después
de extinguir el incendio.
Abandonar de inmediato la zona del incendio si se evidencia decoloracion del
tanque y/o se escuchan ruidos ascendentes que surgen de los dispositivos
de seguridad de ventilacion.
Cilindros de gas
Vélvula involucrada en el fuego: Se debe dejar que el fuego consuma el gas.
Con neblina de agua proteger el entorno y refrigerar el cilindro de abajo hacia
arriba.
De ser posible, sacar el cilindro hacia un lugar abierto libre de combustibles,
para que se termine de consumir el GLP.
Valvula no involucrada en el fuego: Sila zona afectada esta después del
regulador o llave de paso, se debe cerrar el paso de gas entre el cilindro y el
lugar del escape.
Tuberias
Mantener con neblina de agua, mientras se corta el flujo de gas, asi se
protege al entorno del incendio.
De ser posible y no correr riesgos, mueva los materiales y elementos que
puedan verse afectados.
Una vez controlado el riesgo de propagacion, se debe dejar que el gas se
consuma hasta que se corte el flujo.

Equipo de proteccion personal
emergencias y/o para bomberos Uniforme normalizado completo y equipo de respiracién auténomo
autocontenido (SCBA).

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales Si el gas esta saliendo del recipiente, evite el contacto con la piel y con los
0jos, si no esta usando guantes de carnaza o vaqueta, evite tocar el envase o
Sus componentes.
Aislar las fugas, siempre y cuando no se genere riesgos personales.
Eliminar todas las posibles fuentes de ignicion del &rea circundante y evacuar
a todo el personal.
Tomar medidas necesarias para eliminar electricidad estatica.
Monitorear la concentraciéon de gas inflamable y oxigeno para prevenir
atmdsferas inflamables / explosivas.
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Equipo de proteccion personal Gafas de seguridad, guantes de carnaza y/o vaqueta, botas de seguridad,
ropa en algodén. En presencia de fugas, solo el personal de emergencias
puede acudir, usando equipamiento SCBA.

Precauciones medioambientales No se requieren, ya que es una sustancia que se evapora.

Métodos y material de conten-
cion y de limpieza Permitir su evaporacion
Intentar dispersar el gas o dirigirlo hacia un lugar seguro, por ejemplo usando
rociadores para formar niebla de agua.
Ventilar ampliamente la zona contaminada.
No aplica recuperacion, neutralizacién y disposicién final.

Medidas adicionales Tener cuidado con las areas bajo nivel donde se pueda acumular el GLP,
tales como alcantarillas, sétanos, pozos, etc.
Los cuerpos de bomberos deben ser informados siempre que haya una fuga.

7. PRECAUCIONES PARA EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO
Manipulacion

Precauciones generales Evitar contacto con piel, ojos y ropa. No respirar los vapores.
Usar solamente en areas ventiladas. Lavarse bien después del manejo.
Mantener alejado de posibles fuentes de ignicion. No fumar.
Evitar la acumulacion de cargas electrostaticas.
Usar la informacién de esta ficha como datos de entrada en una evaluacion
de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de determinar los
controles apropiados.
Para el trasvase, usar equipos con conexidn a tierra. Restringir la velocidad
de linea durante el bombeo para evitar la generacion de descargas
electrostaticas.
Las lineas de suministro se pueden enfriar lo suficiente como para presentar
peligro de quemaduras por frio.

Consejos especificos Este producto puede crear un peligro de exposicion a baja temperatura
cuando se derrama como liquido.
Este producto se debe usar Unicamente en sistemas cerrados. Asegurarse
que se cumplen toda la normatividad local técnica y de seguridad.

Almacenamiento

Precauciones generales Almacenarlo unicamente en recipientes o cilindros de presion correctamente
etiquetados, especialmente disefiados.
Debe almacenarse en areas bien ventiladas que no superen los 42°C en su
temperatura ambiente, alejado de fuentes de ignicion y otras fuentes de calor.
Almacenar lejos de areas de alto transito y salidas de emergencia.
Los cilindros deben almacenarse en posicion vertical, sobre su base.
La zona de almacenamiento debe ser en materiales no combustibles como
cartdn, madera, plastico, etc. El suelo debe estar libre de humedad que
pueda corroer la base del cilindro.
Debe mantenerse alejado de materiales combustibles.
Debe instalarse sefalizacién de seguridad que indique el tipo de producto
que se almacena, los riesgos y manejo.

Sustancias incompatibles Almacenar retirado de oxidantes fuertes como el oxigeno, corrosivas,
comburentes y halégenos.
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Material de envase y/o embalaje  Cilindros y tanques metélicos o en fibra de vidrio que cumplan con la
normatividad técnica vigente.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Equipo de proteccion personal Gafas de seguridad. Botas de seguridad. Guantes de carnaza - vaqueta.
Ropa de algoddn. Bajo condiciones normales no se requiere proteccion
respiratoria, sin embargo en situaciones de emergencia el personal de
bomberos debe usar equipos de respiracién de autocontenido (SCBA).

Controles de exposicion Limite permisible ponderado: Propano 2000 ppm / Butano 700 ppm

Medida de ingenieria Use ventilacion adecuada que permita asegurar que el nivel de oxigeno esté
por encima de 19,5%.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

*k%

Apariencia Gas incoloro

Olor Inodoro, sin embargo se le agrega etilmercaptano para que se detecte a
través de un olor desagradable similar a huevo podrido.

Punto inicial de ebullicion -30°C

Densidad de vapor 2.01 (dos veces mas pesado que el aire)

Densidad de liquido 0.540

Presion vapor 4500mmHg

Relacion expansion liquido agas 1a 242

Punto de flash -98°C **

Limites de explosividad Inferior 1.8%
Superior 9.3%

Punto de inflamacién ver imagen

Zonas Ay B. En condiciones ideales de homogeneidad, las mezclas de aire
con menos de 1,8% y méas de 9.3% de GLP no explotaran, ain en presencia
de una fuente de ignicion. Sin embargo, a nivel practico debera desconfiarse
de las mezclas cuyo contenido se acerque a la zona explosiva, donde sélo se
necesita una fuente de ignicion para desencadenar una explosion.

Punto 1. 20% de LIE: Valor de ajuste de las alarmas en los detectores de
mezclas explosivas.

Punto 2. 60% de LIE: Se ejecutan acciones de paro de bombas, bloqueo de
valvulas, etc., antes de llegar a la zona explosiva.

0% Aire +100% GLP +-

I Zona A

Limite Superior de Inflamabilidad o d
90.7% Aire + 9.3% GLP-i Limite Superior de Inflamabilidad o de

Explosividad (LSE o UEL)

Zona Explosiva

_Limite Inferior de Inflamabilidad o de
Explosividad (LIE o LEL)

98.2% Aire + 1.8% GLP

oz ZONa B

Punto 1+

100% Aire — 0% GLPA
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** Una sustancia con un punto de flash <38°C se considera peligrosa, entre 38° y 93°C es moderadamente
inflamable, >93°C la inflamabilidad es baja (combustible). Para el caso del GLP, por ser -98°C lo hace

sumamente peligroso.

*** Informacion de referencia, ya que esta puede variar dependiendo la procedencia del producto.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica
Reactividad

Condiciones que se deben evitar
Materiales incompatibles
Productos de descomposicion
Peligrosos

Estable bajo condiciones normales de uso y almacenamiento.

No es autorreactivo. Sin embargo, se debe mantener alejado de oxidantes
fuertes, comburentes (fuego y explosién).

Temperaturas superiores a 42°C, llamas, chispas y atmésferas inflamables.
Agentes oxidantes fuertes, acidos fuertes, halégenos nitratos.

Durante un almacenamiento normal, es de esperar que no se formen
productos peligrosos de descomposicion.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Criterios de valoracion
Toxicidad aguda

Corrosién o irritacién cutaneas
Lesiones o irritaciones oculares
Sensibilizacion respiratoria
Mutagenicidad en células
Carcinogenicidad

La informacién presentada se basa en pruebas de producto.
No aplicable

No es irritante para la piel

Esencialmente, no irrita los ojos

No se espera que sea sensibilizante

No esta considerado como un peligro mutagénico

No carcinbégeno

12. INFORMACION ECOLOGICA

Criterios de valoracion
Ecotoxicidad
Persistencia y degradabilidad

Potencial de bioacumulacion
Movilidad en el suelo

La informacién emitida se basa en el conocimiento de los componentes y en
la ecotoxicologia de productos similares.

No téxico para peces, crustaceos, algas y planas acudticas,
microorganismos.

Intrinsecamente biodegradable. Se oxida rapidamente en contacto con el
aire, por reaccion foto- quimica.

No se bioacumula significativamente.

Se evapora sumamente rapido desde superficies de agua y terrestres. Se
disipa rapidamente con el aire.

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Residuos

Recipientes contaminados

No genera. Sin embargo, en caso de que se acumule hidrocarburos pesados
en la base del recipiente, seran entregados a una entidad certificada por las
entidades competentes, para su transporte y disposicion final.

Es responsabilidad de Chilco drenar el contenedor. Una vez vaciado, ventilar
en lugar seguro lejos de chispas y fuego. Los recipientes que no estén en
condiciones de ser reutilizados, serdn dados de baja cumpliendo la
normatividad vigente.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Numero de naciones unidas
Clase

Grupo de embalaje

Peligros ambientales

1075

2

No aplica
Ninguno
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Precauciones especiales

Sefializacion para el transporte

Amarrar adecuadamente los cilindros para evitar su caida durante el
transporte. Deben estar en posicion vertical, apoyados sobre su base.

Si se apilan cilindros unos sobre otros, se deben amarrar en forma
independiente de cada una de los niveles.

No transportar otros combustibles junto con GLP.

GAS INFLAMABLE -

15. REGULACIONES

Reglamentacidn nacional

Decreto 1496 de 06 de Agosto de 2018 del Ministerio de trabajo — Por el cual
se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado
de Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de
seguridad quimica.

Resolucion 40248 de 07 de Marzo de 2016 del Ministerio de minas y energia
— Por la cual se expide el reglamento técnico aplicable a los depositos,
expendios y puntos de venta de cilindros de GLP.

Resolucion 40247 de 07 de Marzo de 2016 del Ministerio de minas y energia
— Por la cual se expide el reglamento técnico para plantas de envasado de
Gas Licuado de Petroleo GLP.

Resolucion 40246 de 07 de Marzo de 2016 del Ministerio de minas y energia
— Por la cual se expide el reglamento técnico aplicable al recibo,
almacenamiento y distribucion de Gas Licuado de Petréleo ,GLP.

Resolucion 40245 de 07 de Marzo de 2016 del Ministerio de minas y energia
— Por la cual se expide el reglamento técnico para cilindros y tanques
estacionarios utilizados en la prestacion del servicio publico domiciliario de
gas licuado de petroleo, GLP y sus procesos de mantenimiento.

Resoluciéon 1565 del 06 Junio de 2014 del Min. de transporte — Guia
metodoldgica para la elaboracion del Plan Estratégico de seguridad vial.

Resolucion 1223 del 14 de Mayo de 2014 del Min. de transporte — Requisitos
del curso basico obligatorio de capacitacion para los conductores de
vehiculos de carga que transportan mercancias peligrosas.

Resoluciéon 023 de 05 de Marzo de 2008 — Por la cual se establece el
Reglamento de Distribucién y Comercializaciéon Minorista de Gas Licuado de
Petrdleo.
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Resolucién 180581 del 23 de Abril de 2008 - Por la cual se expide el
Reglamento Técnico para plantas de envasado de Gas Licuado de Petrdleo.

Resolucién 180196 del 21 de Febrero de 2006 — Por la cual se expide el
Reglamento Técnico para cilindros y tanques Estacionarios utilizados en |
prestacion del servicio publico domiciliario de Gas Licuado de Petréleo, GLP,
y sus procesos de mantenimiento.

Decreto 321 del 22 de Febrero de 1999 - Por el cual se adopta el Plan
Nacional de Contingencia contra derrames de Hidrocarburos, derivados vy
Sustancias nocivas.

Decreto 4741 del 30 de Diciembre de 2005 — Por el cual se reglamenta
parcialmente la prevencion y el manejo de los residuos o desechos
peligrosos generados en el marco de la gestion integral.

NTC 4532 - Transporte de mercancias peligrosas. Tarjetas de emergencia
para transporte de materiales. Elaboracion.

NTC 4435 — Transporte de mercancias. Hojas de datos de seguridad para
materiales. Preparacion.

Normatividad internacional NFPA 58 — Cédigo del Gas Licuado de Petrdleo.
Otras Todas aquellas normas nuevas que reemplacen o modifiquen las vigentes a
la fecha.

16. INFORMACION ADICIONAL

La presente ficha técnica y hoja de seguridad del GLP cumple con los requerimientos del Sistema Globalmente
Armonizado.

La informacién especifica y resumida del manejo de emergencias con GLP, se encuentra en la Tarjeta de
emergencias.

En la siguiente figura se visualiza el interior de un cilindro de GLP y los accesorios superiores que componen el
cilindro.
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Tomillo de apriete del dispositivo
de mé&xdimo nivel de lenado Méximo nivel de llenado de liquido
Recomendado para

verificar nivel de llenado
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El Color de la Calidad®

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

PQ CORROTEC PREMIUM 507 GRIS

Seccion 1. Ildentificacion

Identificador SGA del : PQ CORROTEC PREMIUM 507 GRIS
producto
SDS code : 507

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados

Uso profesional
Uso industrial
Uso por el consumidor

Usos contraindicados
Todos los demas usos

Uso del producto : Recubrimiento base disolvente para uso interior y exterior.

Datos sobre el proveedor

Compaiiia Global de Pinturas S.A.S.
Autopista Medellin Bogota Km 37.

Via Belén Rionegro Km 1.

054040 Rionegro - Antioquia - Colombia
01 8000 111 247

Medellin 604 325 2523
www.pintuco.com

Direccién de e-mail de la : PSRA.southamerica@akzonobel.com

persona responsable de

esta FDS

Teléfono de emergencias : CISTEMA SURA Colombia al 018000 51 14 14, fuera de Colombia (0574) 4444578
(con horas de 24 horas

funcionamiento)

Fecha de emision/Fecha de revision : 2-5-2024 Version :1
Fecha de la emision anterior : No hay validacion anterior 1/17 AI(ZONObE'




PQ CORROTEC PREMIUM 507 GRIS

Seccion 2. Identificacidon de los peligros

Clasificacion de la
sustancia o de la mezcla

: LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 3

IRRITACION CUTANEA - Categoria 2

IRRITACION OCULAR - Categoria 2A

SENSIBILIZACION RESPIRATORIA - Categoria 1
SENSIBILIZACION CUTANEA - Categoria 1

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES - Categoria 1B
CARCINOGENICIDAD - Categoria 1A

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION - Categoria 2
TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) -
EXPOSICIONES REPETIDAS - Categoria 2

PELIGRO ACUATICO A CORTO PLAZO (AGUDO) - Categoria 3
PELIGRO ACUATICO A LARGO PLAZO (CRONICO) - Categoria 3

Elementos de las etiquetas del SGA

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia
Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia
General

Prevencioén

Respuesta

: Peligro
: H226 - Liquidos y vapores inflamables.

H315 - Provoca irritacién cutanea.

H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 - Provoca irritacién ocular grave.

H334 - Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en
caso de inhalacion.

H340 - Puede provocar defectos genéticos.

H350 - Puede provocar cancer.

H361 - Se sospecha que puede perjudicar la fertilidad o dafar el feto.

H373 - Puede provocar dafos en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o
repetidas. (sistema nervioso central (SNC))

H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

: P102 - Mantener fuera del alcance de los ninos.

P101 - Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

: P201 - Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

P280 - Usar guantes de proteccion, ropa de proteccidon e equipo de proteccion para
la cara o los ojos.

P284 - Llevar equipo de proteccion respiratoria.

P210 - Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas
abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

P273 - Evitar su liberacién al medio ambiente.

P260 - No respirar los vapores.

P264 - Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

: P308 + P313 - EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un

médico.

P304 + P340 - EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y
mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.

P342 + P311 - En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.

P362 + P364 - Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
P302 + P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante
agua.

P333 + P313 - En caso de irritacién o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
P305 + P351 + P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si
lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P337 + P313 - Si persiste la irritaciéon ocular: Consultar a un médico.
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Seccion 2. Identificacion de los peligros

Almacenamiento : P405 - Guardar bajo llave.
P403 + P235 - Aimacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
Eliminacion : P501 - Eliminar el contenido / el recipiente en conformidad con las

reglamentaciones locales y nacionales.

Otros peligros que no : No se conoce ninguno.
conducen a una
clasificaciéon

Seccion 3. Composicion/informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado : Mezcla

Otros medios de : No disponible.
identificacion

Nombre del ingrediente Nudmero de CAS Concentraciéon
gasolina 86290-81-5 <5

disolvente de Stoddard 8052-41-3 <5

acidos grasos, aceite de resina 61790-12-3 <5

anhidrido ftalico 85-44-9 <3

ligroina 8032-32-4 <1

benceno 71-43-2 <1
bis(2-etilhexanoato) de cobalto 136-52-7 <0.3

tetradxido de bario y diboro 13701-59-2 <0.3

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto
deban ser reportados en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

Seccion 4. Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Contacto con los ojos : Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando
los parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en
este caso, retirarselas. Continde enjuagando por lo menos durante 10 minutos.
Procurar atencion médica.

Por inhalacién : Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion
confortable para respirar. Si se sospecha que los vapores continlan presentes, la
persona encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato
de respiracion auténoma. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda al dar
respiracion boca a boca. Procurar atencion médica. En caso necesario, llamar a
un centro de informacion toxicolégica o a un médico. Si esta inconsciente, coloque
en posicion de recuperacion y consiga atencion médica inmediatamente. Asegure
una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el
cuello de una camisa, una corbata, un cinturén. En el caso de que existan
molestias o sintomas, evite mas exposicion.
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Seccion 4. Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lavar con agua y jabén abundantes. Quitese la ropa y calzado contaminados.
Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use guantes.
Continte enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Procurar atencion médica.
En el caso de que existan molestias o sintomas, evite mas exposicion. Lavar la
ropa antes de volver a usarla. Limpiar completamente el calzado antes de volver a
usarlo.

Lave la boca con agua. Retirar las protesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
material y la persona expuesta esta consciente, suministrele pequefnas cantidades
de agua para beber. Deje de proporcionarle agua si la persona expuesta se
encuentra mal ya que los vémitos pueden ser peligrosos. No inducir al vémito a
menos que lo indique expresamente el personal médico. Si vomita, mantener la
cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones. Procurar atencion
médica. No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta
inconsciente, coloque en posicidon de recuperacion y consiga atencién médica
inmediatamente. Asegure una buena circulaciéon de aire. Aflojar todo lo que
pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén.

Sintomas/efectos mas importantes. agudos o retardados
Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién

Contacto con la piel
Ingestion

Provoca irritacion ocular grave.

Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de
inhalacion.

Provoca irritacion cutdnea. Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicidon

Contacto con los ojos

Por inhalacién

Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion

lagrimeo

rojez

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
Jadeos y dificultades para respirar

asma

reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion

rojez

reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Indicacioén de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y. en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion
adecuada. Sise sospecha que los vapores continlan presentes, la persona
encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato de
respiracion autbnoma. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda
al dar respiracién boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de
quitarsela, o use guantes.
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Seccion 4. Primeros auxilios

Vea la seccidn 11 para la Informacién Toxicoldgica

Seccion 5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios de extincion no
apropiados

Peligros especificos del
producto quimico

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deben tomar los equipos de
lucha contra incendios

Equipo de proteccion
especial para el personal de
lucha contra incendios

Utilizar polvos quimicos secos, CO2, agua pulverizada (niebla de agua) o espuma.

No usar chorro de agua.

Liquidos y vapores inflamables. Los residuos liquidos que se filtran en el
alcantarillado pueden causar un riesgo de incendio o de explosién. La presion
puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o
incendio, con el riesgo de producirse una explosién. Este material es nocivo para la
vida acuéatica con efectos de larga duraciéon. Se debe impedir que el agua de
extincion de incendios contaminada con este material entre en vias de agua,
drenajes o alcantarillados.

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:
didxido de carbono

monoxido de carbono

compuestos halogenados

6xido/6xidos metalico/metalicos

En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas
de las proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que
suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada. Desplazar los contenedores
lejos del incendio si puede hacerse sin peligro. Use agua pulverizada para
refrigerar los envases expuestos al fuego.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

Seccion 6. Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales. equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no
forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de
emergencia

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion
adecuada. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y
sin proteccion. No toque o camine sobre el material derramado. Apagar todas las
fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo, ni llamas en en el area de riesgo. Evite
respirar vapor o neblina. Proporcione ventilacion adecuada. Llevar un aparato de
respiracion apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Llevar
puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las
informaciones recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y
no adecuados. Consultar también la informacién mencionada en “Para el personal
que no forma parte de los servicios de emergencia”.

Evitar la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, las vias
fluviales, las tuberias de desagiie y las alcantarillas. Informar a las autoridades
pertinentes si el producto ha causado contaminacién medioambiental (alcantarillas,
vias fluviales, suelo o aire). Material contaminante del agua. Puede ser dafiino
para el medio ambiente si es liberado en cantidades grandes.

Métodos y material de contencién y de limpieza
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Seccion 6. Medidas en caso de vertido accidental

Derrame pequeio

Gran derrame

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosién.
Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble
en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de
residuos adecuado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la
eliminacion.

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en
alcantarillas, canales de agua, s6tanos o areas reducidas. Lave los vertidos hacia
una planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion.
Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como
arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase
para desecharlo de acuerdo con las normativas locales (ver Seccion 13). Elimine
por medio de un contratista autorizado para la eliminacién. El material absorbente
contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado. Nota:
Ver la Seccién 1 para informacién sobre los contactos de emergencia y la Seccion
13 para la eliminacién de los residuos.

Seccién 7. Manipulaciéon y almacenamiento

Precauciones para una manipulacién segura

Medidas de proteccién

Informacion relativa a
higiene en el trabajo de
forma general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluidas posibles
incompatibilidades

Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8). Personas
con un historial de problemas de sensibilizacion de la piel o asma, alergias o
enfermedades respiratorias crénicas o recurrentes no deberian ser empleadas en
cualquier proceso en el cual este producto es utilizado. Evitese la exposicion -
recabense instrucciones especiales antes del uso. Evite la exposicion durante el
embarazo. No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las
instrucciones de seguridad. No introducir en ojos en la piel o en la ropa. No respire
los vapores o nieblas. No ingerir. Evitar su liberaciéon al medio ambiente. Use sélo
con ventilacion adecuada. Llevar un aparato de respiracion apropiado cuando el
sistema de ventilacién sea inadecuado. No entre en areas de almacenamiento y
espacios cerrados a menos que estén ventilados adecuadamente. Consérvese en
su envase original o en uno alternativo aprobado fabricado en un material
compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso. Mantener alejado
del calor, chispas, llamas al descubierto, o de cualquier otra fuente de ignicion. Use
equipo eléctrico (de ventilacién, iluminacién y manipulacién de materiales) a prueba
de explosiones. Utilizar unicamente herramientas que no produzcan chispas. Tomar
medidas de precaucion contra la acumulacién de cargas electrostaticas. Los
envases vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva
a usar el envase.

Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula,
almacena o trata este producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la
cara antes de comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccion y las ropas
contaminadas antes de acceder a zonas donde se coma. Consultar también en la
Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

Almacenar conforme a las normativas locales. Almacenar en un area separada y
homologada. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol
en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver
Seccion 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave. Eliminar todas las fuentes de
ignicion. Manténgase alejado de los materiales oxidantes. Mantener el contenedor
bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben
cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar
derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de
seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Antes de
manipularlo o utilizarlo vea en la seccién 10 los materiales incompatibles.
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Seccioén 8. Controles de exposicion/proteccion individual

Parametros de control

Limites de exposiciéon profesional

Nombre del ingrediente

Limites de exposicion

gasolina

disolvente de Stoddard

acidos grasos, aceite de resina

anhidrido ftalico

ligroina

benceno

bis(2-etilhexanoato) de cobalto

tetradxido de bario y diboro

ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).

TWA: 300 ppm 8 horas.

TWA: 890 mg/m? 8 horas.

STEL: 500 ppm 15 minutos.

STEL: 1480 mg/m?® 15 minutos.
ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).

TWA: 525 mg/m? 8 horas.

TWA: 100 ppm 8 horas.

ACGIH TLV (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas.

STEL: 10 mg/m?® 15 minutos.

ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
Absorbido a través de la piel.
Sensibilizante por contacto con la piel.
Sensibilizante si se inhala.

TWA: 0.002 mg/m? 8 horas. Forma:
Inhalable fraction and vapor

STEL: 0.005 mg/m?® 15 minutos. Forma:
Inhalable fraction and vapor
ACGIH TLV (Estados Unidos).

TWA: 300 ppm 8 horas.

ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
Absorbido a través de la piel.

TWA: 0.5 ppm 8 horas.

TWA: 1.6 mg/m? 8 horas.

STEL: 2.5 ppm 15 minutos.

STEL: 8 mg/m?® 15 minutos.

ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
[cobalt and inorganic compounds]
Sensibilizante por contacto con la piel.
Sensibilizante si se inhala.

TWA: 0.02 mg/m3, (as Co) 8 horas.
ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
[Barium and soluble compounds]

TWA: 0.5 mg/m?, (as Ba) 8 horas.

Controles técnicos
apropiados

Controles de exposicion
medioambiental

: Use solo con ventilacion adecuada. Utilizar aislamientos de areas de produccion,

sistemas de ventilacion locales, u otros procedimientos de ingenieria para mantener
la exposicién del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos
los limites recomendados o estatutarios. Los controles de ingenieria también
deben mantener el gas, vapor o polvo por debajo del menor limite de explosion.
Utilizar equipo de ventilacion anti-explosién.

: Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacién o de los procesos de

trabajo para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion
del medio ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel
aceptable, sera necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el disefio
del equipo del proceso.

Medidas de proteccién individual
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Seccion 8. Controles de exposicidn/proteccién individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion corporal

Otro tipo de proteccion
cutanea

Proteccion respiratoria

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. Las prendas de
trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda
exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el
contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion, salvo que la valoracién indique un
grado de proteccidon mas alto: gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.

: Siuna evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes

quimico-resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas
siempre que se manejen productos quimicos. Tomando en consideracion los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, comprobar durante el
uso que los guantes siguen conservando sus propiedades protectoras. Hay que
observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes puede
ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas,
consistentes en varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el
tiempo de proteccion que ofrecen los guantes.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista. Cuando haya riesgo de ignicién a consecuencia de
cargas electrostaticas, utilizar indumentaria de proteccion antiestatica. Para ofrecer
la maxima proteccién frente a descargas electrostaticas, la indumentaria debe
incluir monos, botas y guantes con propiedades antiestaticas.

: Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccién cutanea

necesaria dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados.
Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista antes de proceder a la
manipulacion de este producto.

: Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un

respirador que satisfaga los estandares o certificaciones apropiados. Los
respiradores deben usarse de conformidad con un programa de proteccion
respiratoria para asegurar su adecuacion, formacion y otros aspectos del buen uso.
Llevar un respirador conforme a la norma EN140 con filtro de tipo A/P2 o mejor.

El lijado en seco, el cortado con llama y/o el soldado de peliculas secas de pintura
producira polvo y/o humos nocivos. Un lijado o matizado humedos son preferibles si
es posible. Si no puede evitarse la exposicion por la ventilacion de extraccion debe
usarse adecuado equipo de proteccion respiratoria.

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandar a menos que se indique

lo contrario.
Aspecto
Estado fisico
Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Punto de fusiéon/punto de
congelacion

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

: Liquido.

: Gris.

: Caracteristico.
: No disponible.
: No disponible.
- No disponible.

100°C (212°F)
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Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Punto de inflamacion

: Vaso cerrado: 46°C (114.8°F)

Tasa de evaporacion : No disponible.
Inflamabilidad : No disponible.
Limite superior e inferior de : Intervalo mas amplio conocido: Punto minimo: 0.6% Punto maximo: 8% (disolvente
explosividad de Stoddard)
Presion de vapor
Presion de vapor a 20 °C
Nombre del ingrediente |mm Hg kPa Método
nafta disolvente (petréleo), 1.5a45 0.2a0.6
fraccion alifatica intermedia
nafta disolvente (petréleo), 1.5a45 0.2a0.6
fraccion alifatica intermedia
disolvente de Stoddard 0.75a10.5 0.1a14
Densidad de vapor relativa : No disponible.
Densidad 1.19 g/cm?
Solubilidad(es)
Soporte Resultado
agua fria No soluble [OECD (TG 105)]
Coeficiente de reparto: n- : No aplicable.
octanol/agua
Temperatura de auto-
inflamaciéon
Nombre del ingrediente °C °F
disolvente de Stoddard 230 a 240 446 a 464
nafta disolvente (petréleo), fraccion alifatica >220 >428
intermedia
nafta disolvente (petréleo), fraccion alifatica >220 >428
intermedia
Temperatura de : No disponible.

descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

: 0

Tamano de particula medio

Porcentaje de particulas
con diametro aerodinamico
<10 ym

: Cinematica (temperatura ambiente): 1349 mm?/s (1349 cSt)

Cinematica (40°C (104°F)): 201 mm?/s (201 cSt)

Seccion 10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus

componentes

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones

peligrosas.

Fecha de emision/Fecha de revision
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Seccién 10. Estabilidad y reactividad

Condiciones que deben
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

Evitar todas las fuentes posibles de ignicion (chispa o llama). No someta a presion,
corte, suelde, suelde con latén, taladre, esmerile o exponga los envases al calor o

fuentes térmicas.

: Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:

materiales oxidantes

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar
productos de descomposicidn peligrosos.

Seccién 11. Informacién toxicolégica

Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente

gasolina DL50 Oral Rata 13.6 g/kg -

acidos grasos, aceite de DL50 Oral Rata >10000 mg/kg -

resina

anhidrido ftalico DL50 Intraperitoneal Cobaya 100 mg/kg -

DL50 Oral Ratoén 1500 mg/kg -

DL50 Oral Rata 1530 mg/kg -

DL50 Rectal Ratoén 400 mg/kg -
bis(ortofosfato) de tricinc DL50 Intraperitoneal Ratoén 552 mg/kg -

DL50 Intraperitoneal Rata 551 mg/kg -
ligroina CL50 Por inhalacién Gas. Rata 3400 ppm 4 horas

DL50 Intravenosa Ratén 40 mg/kg -
benceno CL50 Por inhalacién Gas. Rata 10000 ppm 7 horas

DL50 Cutanea Ratoén 48 mg/kg -

DL50 Intraperitoneal Raton 340 mg/kg -

DL50 Intraperitoneal Rata 1100 ug’kg -

DL50 Oral Ratoén 4700 mg/kg -

DL50 Oral Rata 1 mL/kg -

DL50 Oral Rata 930 mg/kg -

DL50 Oral Rata 1800 mg/kg -

DL50 Oral Rata 6400 mg/kg -
bis(2-etilhexanoato) de DL50 Cutanea Conejo >5 g/kg -
cobalto

DL50 Oral Rata 1.22 g/kg -
tetradxido de bario y diboro | DL50 Oral Raton 640 mg/kg -

DL50 Oral Rata 3800 mg/kg -
butanona-oxima DL50 Cuténea Conejo 200 uL/kg -

DL50 Intraperitoneal Raton 200 mg/kg -

DL50 Oral Ratoén 1 g/kg -

DL50 Oral Rata 930 mg/kg -

DL50 Subcutanea Ratoén 2700 mg/kg -

DL50 Subcutéanea Rata 2702 mg/kg -
Irritacion/Corrosién
Nombre del producto o Resultado Especies Puntuacién | Exposicion |Observacion
ingrediente
disolvente de Stoddard Ojos - Irritante moderado |Conejo - 24 horas 500 |-

mg
anhidrido ftalico Ojos - Irritante moderado |Conejo - 24 horas 50 |-
mg
benceno Ojos - Irritante moderado |Conejo - 88 mg -
Ojos - Muy irritante Conejo - 24 horas 2 -
mg
Piel - Irritante leve Conejo - 24 horas 15 |-
mg
Fecha de emision/Fecha de revision 1 2-5-2024 Versiéon :1
Fecha de la emision anterior : No hay validacion anterior 10/17 AkZONObEl
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Seccién 11. Informacién toxicolégica

Piel - Irritante leve
Piel - Irritante moderado

butanona-oxima Ojos - Muy irritante

Rata
Conejo

Conejo

- 8 horas 60 Ul
- 24 horas 20
mg

- 100 UI -

Sensibilizacion
No disponible.

Mutagénesis
No disponible.

Carcinogenicidad
No disponible.

Clasificaciéon

Nombre del producto o ingrediente

IARC

benceno
bis(2-etilhexanoato) de cobalto

2B

Toxicidad para la reproduccion
No disponible.

Teratogenicidad
No disponible.

Nombre

Categoria

Via de
exposicion

Organos destino

gasolina
anhidrido ftalico

butanona-oxima

Categoria 3
Categoria 3

Categoria 1

- Efectos narcoticos
- Irritacion de las
vias respiratorias
- tracto respiratorio
superior

Efectos narcoticos

Categoria 3

Nombre Categoria Via de Organos destino
exposicion

nafta disolvente (petrdleo), fraccion alifatica intermedia Categoria 1 - sistema nervioso
central (SNC)

disolvente de Stoddard Categoria 1 inhalacion sistema nervioso
central (SNC)

benceno Categoria 1 - -

butanona-oxima Categoria 2 - sistema sanguineo

Peligro de aspiracién

Nombre Resultado

nafta disolvente (petréleo), fraccion alifatica intermedia
nafta disolvente (petréleo), fraccién alifatica intermedia
gasolina

disolvente de Stoddard

ligroina

benceno

PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1

Informacion sobre posibles
vias de exposicion

Efectos agudos potenciales para la salud
Contacto con los ojos

: No disponible.

: Provoca irritaciéon ocular grave.

Fecha de emision/Fecha de revision 1 2-5-2024

Fecha de la emisién anterior

: No hay validacion anterior
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Seccién 11. Informacién toxicolégica

Por inhalacion

Contacto con la piel
Ingestion

Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de
inhalacion.

Provoca irritaciéon cutdnea. Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas. quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos

Por inhalacién

Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacién

lagrimeo

rojez

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
Jadeos y dificultades para respirar

asma

reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion

rojez

reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Efectos retardados e inmediatos. asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo
Exposicion a corto plazo

Posibles efectos
inmediatos

Posibles efectos
retardados

Exposicién a largo plazo
Posibles efectos
inmediatos

Posibles efectos
retardados

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.

General

Carcinogenicidad

Mutagénesis

Toxicidad para la
reproduccion

Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
Una vez producida la sensibilizacion, podria observarse una reaccion alérgica grave
al exponerse posteriormente a niveles muy bajos.

Puede provocar cancer. El riesgo de cancer depende de la duracién y el grado de
exposicion.

Puede provocar defectos genéticos.

Se sospecha que puede perjudicar la fertilidad o dafiar el feto.

Medidas numéricas de toxicidad
Estimaciones de toxicidad aguda

Fecha de emision/Fecha de revision

Fecha de la emisién anterior

1 2-5-2024 Versiéon :1
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Seccién 11. Informacién toxicolégica

Nombre del producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mg/l)
Producto tal y como suministrado 28990.7 14610.9 N/A 146.1 N/A
nafta disolvente (petréleo), fraccion alifatica N/A 1100 N/A 11 N/A
intermedia
gasolina 13600 N/A N/A N/A N/A
anhidrido ftalico 500 N/A N/A N/A N/A
tetradxido de bario y diboro 100 N/A N/A N/A 1.5
butanona-oxima 100 1100 N/A N/A N/A
Seccion 12. Informacién ecolégica
Toxicidad
Nombre del producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
anhidrido ftalico Agudo EC50 4140 pg/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 96 horas
subcapitata
Agudo EC50 78530 pg/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 96 horas
subcapitata
Agudo EC50 147 ug/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 96 horas
subcapitata
bis(ortofosfato) de tricinc Agudo CL50 90 ug/l Agua fresca Pescado - Oncorhynchus mykiss| 96 horas
benceno Agudo EC50 29000 pg/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 72 horas
subcapitata
Agudo EC50 1600000 pg/l Agua fresca | Algas - Selenastrum sp. 96 horas
Agudo EC50 9.23 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - 48 horas
Neonato
Agudo EC50 10 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - 48 horas
Neonato
Agudo EC50 11.73 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - 48 horas
Neonato
Agudo EC50 10 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - 48 horas
Neonato
Agudo EC50 10000 pg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - 48 horas
Juvenil (Nuevo, Cria, Destetado)
Agudo CL50 21 mg/l Agua marina Crustaceos - Artemia salina 48 horas
Agudo CL50 42000 ug/l Agua fresca Crustaceos - Gammarus pulex | 48 horas
Agudo CL50 35 ppm Agua marina Crustaceos - Palaemonetes 48 horas
pugio - Adulto
Agudo CL50 35000 pg/l Agua marina Crustaceos - Palaemonetes 48 horas
pugio
Agudo CL50 33000 pg/l Agua marina Crustaceos - Palaemonetes 48 horas
pugio
Agudo CL50 5.8 ul/L Agua marina Pescado - Morone saxatilis - 96 horas
Juvenil (Nuevo, Cria, Destetado)
Agudo CL50 5.28 ul/L Agua fresca Pescado - Oncorhynchus 96 horas
gorbuscha - Alevin
Agudo CL50 5900 pg/l Agua fresca Pescado - Oncorhynchus mykiss| 96 horas
Agudo CL50 5300 g/l Agua fresca Pescado - Oncorhynchus 96 horas
mykiss - Juvenil (Nuevo, Cria,
Destetado)
Agudo CL50 5.55 ul/L Agua marina Pescado - Oncorhynchus nerka -| 96 horas
Smolt
Croénico NOEC 98 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 21 dias
Cronico NOEC 98 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 21 dias
Cronico NOEC 1.5 a 5.4 ul/L Agua Pescado - Morone saxatilis - 4 semanas
Fecha de emision/Fecha de revision 1 2-5-2024 Versiéon :1
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Seccidén 12. Informacién ecolégica

tetradxido de bario y diboro

butanona-oxima

marina

Croénico NOEC 3.6 a 8.1 ul/L Agua

marina

Agudo EC50 20.3 ppm Agua fresca
Agudo CL50 151 ppm Agua fresca
Agudo CL50 62 ppm Agua fresca
Agudo CL50 145 mg/l Agua fresca

Agudo CL50 843000 ug/l Agua fresca

Juvenil (Nuevo, Cria, Destetado)
Pescado - Morone saxatilis -
Juvenil (Nuevo, Cria, Destetado)
Dafnia - Daphnia magna
Pescado - Lepomis macrochirus
Pescado - Oncorhynchus mykiss
Pescado - Rasbora
heteromorpha

Pescado - Pimephales promelas

4 semanas

48 horas
96 horas
96 horas
96 horas

96 horas

Persistencia/degradabilidad
No disponible.

Potencial de bioacumulacién

Nombre del producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente

gasolina 2a7 10 a 2500 alta
disolvente de Stoddard 3.16 a 7.06 - alta
anhidrido ftalico 1.6 3.4 bajo
bis(ortofosfato) de tricinc - 60960 alta
ligroina - 10 a 2500 alta
benceno 213 11 bajo
bis(2-etilhexanoato) de - 15600 alta
cobalto

butanona-oxima 0.63 25a5.8 bajo
Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.

tierra/agua (Koc)

Otros efectos adversos

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Seccion 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos de eliminacion

: Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacién de
este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los
requisitos de la legislacién de proteccion del medio ambiente y eliminacién de
desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Desechar los sobrantes
y productos no reciclables por medio de un constratista autorizado a su eliminacién.
Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean
compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdicciéon. Los
envases residuales deben reciclarse. Sdlo se deben contemplar la incineracién o el
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible. Eliminense los residuos del
producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Deben tomarse
precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido
limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener
residuos del producto. El vapor procedente de residuos del producto puede crear
una atmoésfera altamente inflamable o explosiva en el interior del recipiente. No
cortar, soldar ni esmerilar recipientes usados salvo que se hayan limpiado a fondo
por dentro. Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo,
las vias fluviales, las tuberias de desaglie y las alcantarillas.

Fecha de emision/Fecha de revision
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Seccion 14. Informacioén relativa al transporte

Carretera - UN Maritimo - IMDG Aéreo - IATA
Numero ONU UN1263 UN1263 UN1263
Designacién PINTURAS PINTURAS PAINT
oficial de
transporte de las
Naciones Unidas
Clase(s) de 3 3 3
peligro para el
transporte
Grupo de embalaje |lll 1] 1
Peligros para el No. No. No.
medio ambiente

Informacién adicional
IMDG

Precauciones particulares
para los usuarios

Transporte a granel segln
los instrumentos de la IMO

: Programas de emergencia F-E, S-E_

Excepcidn de liquido viscoso Este liquido viscoso de clase 3 no esta sujeto a
regulacion en embalajes de hasta 450 | segun 2.3.2.5.

: Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

Seccion 15. Informacion reglamentaria

Lista de inventario
Australia
Canada
China

Union Econdmica
Euroasiatica

Japoén

Nueva Zelandia
Filipinas

Republica de Corea
Taiwan

Tailandia

Turquia

Estados Unidos
Vietnam

: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.
: Inventario de la Federacion Rusa: No determinado.

: Inventario de Sustancias de Japén (CSCL): No determinado.

Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.

: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.
: No determinado.

Fecha de emision/Fecha de revision
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Seccidon 15. Informacion reglamentaria

Regulaciones Nacionales: El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables
al producto quimico.

Decreto 1496 del 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado
de Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

Decreto 0773 del 2021 Por la cual se definen las acciones que deben desarrollar los empleadores para la
aplicacion del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos
en los lugares de trabajo y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

Seccion 16. Otra informacion

Historial
Fecha de impresion : 6-5-2024
Fecha de emision/ Fecha : 2-5-2024
de revisién
Fecha de la emision : No hay validacién anterior
anterior
Version 1
Unique ID : 4E8F22E7220C1EEF828C00037AB8833F
Clave para las : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
abreviaciones FBC = Factor de Bioconcentracion
SGA - Sistema Globalmente Armonizado de clasificacidn y etiquetado de productos
quimicos

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua

MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacién

Clasificacion Justificacion

LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 3 En base a datos de ensayos
IRRITACION CUTANEA - Categoria 2 Método de célculo
IRRITACION OCULAR - Categoria 2A Método de calculo
SENSIBILIZACION RESPIRATORIA - Categoria 1 Método de calculo
SENSIBILIZACION CUTANEA - Categoria 1 Método de calculo
MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES - Categoria 1B Método de calculo
CARCINOGENICIDAD - Categoria 1A Método de calculo
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION - Categoria 2 Método de calculo
TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - Método de calculo
EXPOSICIONES REPETIDAS - Categoria 2

PELIGRO ACUATICO A CORTO PLAZO (AGUDO) - Categoria 3 Método de calculo
PELIGRO ACUATICO A LARGO PLAZO (CRONICO) - Categoria 3 Método de calculo

¥ Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

PARA USO PROFESIONAL SOLAMENTE

NOTA IMPORTANTE: La informacion en esta hoja de datos no pretende ser exhaustiva y esta basada en el estado
actual de nuestro conocimiento y en las leyes vigentes : cualquier persona usando el producto para cualquier otro
propdsito que el especificamente recomendado en la hoja técnica de datos, sin primero obtener nuestra confirmacién
escrita de la idoneidad para el propdsito pretendido, lo hara bajo su propia cuenta y riesgo. Es siempre
responsabilidad del usuario seguir todos los pasos necesarios para cumplir toda la serie de demandas de las leyes
locales y la legislacién. Siempre lea la hoja de datos de seguridad y la hoja técnica de datos para este producto, si
estan disponibles. Todo consejo que demos o cualquier declaraciéon hecha por nosotros acerca del producto (tanto en
esta hoja técnica o en otro lugar distinto) es correcto segin nuestro mejor conocimiento pero nosotros no tenemos
control sobre la calidad o el estado del substrato ni de los muchos factores que afectan al uso y aplicacion del

Fecha de emision/Fecha de revision 1 2-5-2024 Version :1
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Seccion 16. Otra informacion

producto. Por consiguiente, a menos que especificamente lo acordemos por escrito de otro modo, no aceptamos
ninguna responsabilidad en todo lo que sea relacionado con las prestaciones técnicas del producto o por cualquier
pérdida o dafio emanado del uso del producto. Todos los productos suministrados y los consejos técnicos dados estan
sujetos a nuestros plazos de tiempo normales y condiciones de venta. Deberia solicitar una copia de este documento
y revisarlo cuidadosamente. La informacion contenida en esta hoja técnica esté sujeta a modificacion de cuando en
cuando a las luces de la experencia y de nuestra politica de continuo desarrollo. Es responsabilidad del usuario
verificar que esta hoja técnica es la actual antes de usar el producto.

Las marcas de fabrica mencionadas en esta hoja técnica son marcas registradas o licenciatarias de Akzo Nobel.

Fecha de emision/Fecha de revision : 2-5-2024 Version :1
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; Ficha de datos de seguridad
R«v}r@ segun Decreto 1496 de 2018

C
A KORAZA PRO 550 BLANCO

El Color de la Calidad® 10350789-10289257

11

Identificador SGA del producto: KORAZA PRO 550 BLANCO
10350789-10289257

1.2 Uso recomendado del producto quimico y restricciones:
Usos pertinentes: Pintura
Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3
1.3 Datos sobre el proveedor:
Pintuco
Autopista Medellin Bogota Km 37 Via Belén Rionegro Km 1
054040 Rionegro - Antioquia - Colombia
Tfno.: 57 4 569 81 00
contacto@pintuco.com
http://www.pintuco.com
14 Namero de teléfono para emergencias: 57 4 561 22 23
21 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla:
SGA:
Conforme al decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica, el producto no esta clasificado como peligroso.
2.2 Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia:
SGA:
Ninguno
2.3 Otros peligros que no conducen a una clasificacién:
No relevante
31 Sustancias:
No aplicable
3.2 Mezclas:
Descripcion quimica: Mezcla a base de productos quimicos
Componentes:
De acuerdo al Decreto 1496 de 2018, el producto presenta:
Identificacion Nombre quimico/clasificacién Concentracion
10 - <25 %
CAS: 13463-67-7 Dioxido de titanio
Para ampliar informacion sobre la peligrosidad de la sustancias consultar las secciones 8, 11, 12, 15y 16. La clasificacién respecto
Carcinogenicidad de las sustancias se ha establecido en funcién de las monografias de la IARC adecuandola al sistema de
clasificacién SGA, para informacion sobre la clasificacion IARC consulte la seccion 11.
4.1 Descripcion de los primeros auxilios necesarios:

Los sintomas como consecuencia de una intoxicacién pueden presentarse con posterioridad a la exposicién, por lo que, en caso de
duda, exposicion directa al producto quimico o persistencia del malestar solicitar atencién médica, mostrandole la FDS de este
producto.

Por inhalacion:
Se trata de un producto que no contiene sustancias clasificadas como peligrosas por inhalacién, sin embargo, en caso de sintomas

de intoxicacién sacar al afectado de la zona de exposicién y proporcionarle aire fresco. Solicitar atencion médica si los sintomas se
agravan o persisten.

Por contacto con la piel:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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